Foreword

This booklet has largely been accomplished, insofar as it is accomplished, to satisfy my own curiosity. I
have long been fascinated by the variety of human languages and how, even within the narrow confines of
Indo-European, different languages effect the same things by very different means.

Learning other languages is not simply, or not only, using different words to express the same thing; it also
alerts one to the possibility of thinking different thoughts. How did other languages come about? Was there
originally one language from which the others are derived? Discovering that someone had taken the story in
Genesis chapter 11 and explored it to the extent of a book I found very intriguing; so much so, that I
determined to explore the book for myself.
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1. Introduction

1.1 Sources for the text of De Confusione Linguae

1.1.1 Manuscripts

The information given here about the mansucripts has been derived from the Prolegomena printed in Cohn
and Wendland. The manuscripts from Philo often contain many of his works; for simplicity, only the ones
containing De Confusione Liguarum are listed here.

Symbol Date Name Locatlon

XV/XVI Laurentianus LXXXV 10 Firenze
G X1V Vatico-Palatinus gr.248 Vatican
H XV Venetus gr. 40 Venezia
L XVI Parisinus gr. 433 Paris
P XIII Petropolitanus XX Aa 1 St. Petersburg

1.1.2  Printed Editions
There are several more printed editions than the ones listed here, but these are the ones that have been used
or to which reference is made in compiling these booklets.

Ref Author Title Publisher ISBN
Kirsopp Lake | The Apostolic Fathers (10 vols | Loeb Classical Library
and 2 supplements) 1932 - 1939
Mangey Philonis Iudaei opera omnia London, 1742
graece et latine
Turnebus Philonis Iudaei in libros Mosis | Paris, 1552
de mundi opificio, historicos,
de legibus

P. Wendland Philonis Alexandrini opera quae Reimer, Berlin, 1897
and Cohn (eds) | supersunt, vol. 2.

1.1.3  Notes on Cohn and Wendland’s edition

The text and critical notes have been derived from the edition made by Cohn and Wendland and published in
Berlin in 1897. Cohn and Wendland derived some of their critical notes and hence their text on previous
editions. These are:

e Mangey, abbreviated as ‘Mang.” in Cohn and Wendland. Thomas Mangey (1688 — 1755) was
an English clergyman and scholar who was known for his edition of Philo, published in 2
Volumes in London in 1742. The symbol ‘" marks the page breaks (retained in this text) in
Mangey’s edition.

¢ Turnebus, abbreviated as “Turn’ in Cohn and Wendland. An edition of Philo published in Paris
in 1552.

Cohn and Wendland also mention other editions such as Hoeschelio (1587) and Pfeiffer (1785 - 1792), but
the above two are frequently quoted in De Confusione Linguarum, which is more relevant here.

—_



1.14

A note on the text

This book is itself divided into books, or perhaps more accurately, chapters. The books (or chapters) are
numbered consecutively 1 — 38; within each book there is a separate system of numbering which is also
sequential numbered 1 — 198. Thus, in the section ‘Notes for the Greek text’ the user will see 1:1, then 2:2,
2:3,2:4,2:5, 3:6 and so on. At the time of writing (October 2018) the only Latin version to which I could
reasonably have access is that by Mangey which available from Abe books for a modest price (£11), but
only book 4.

1.2 Outline of the book

1.3 Bibliography

Ref  Author Title ' Publisher ISBN |
1 Abbott & A Primer of Greek Grammar Duckworth 07156 1258 1
Mansfield
2 Arndt W. F. A Greek-English Lexicon of University of Chicago 0226 03932 3
and Gingrich | the New Testament and Other | Press
F. Wilbur Early Christian Literature 2"
Edition
3 Biblia Sacra Vulgata Deutsche 978 3438 05303 9
Bibelgesellschaft
4 Brown F., A Hebrew and English Lexicon | Oxford University Press
Driver S. R. of the Old Testament
and Briggs C.
A.
5 Goodwin, W. A Greek Grammar Bristol Classical Press 1853995223
W. 978 1853995224
6 Kennedy B. H. | Kennedy’s Revised Latin Longman 0582362407
Primer
7 Lampe G. W. | A Patristic Greek Lexicon Oxford University Press | 978 0 19 864213 8
H

Lewis & Short

A Latin Dictionary

Oxford University Press

978 0 19 864201 5

Lewis & Short

Elementary Latin Dictionary

Oxford University Press

978 019910205 1

Geden

Testament 6™ Edition

10 Lejeune, Précis d’ Accentuation Grecque | Librairie Hachette 1953
Michel 6eme tirage

11 Liddell & Greek-English Lexicon Oxford University Press | 0 19 864226 1
Scott

12 Liddell & Intermediate Greek Lexicon Oxford University Press | 978 0 19 901206 8
Scott

13 Marinone, N All the Greek Verbs Duckworth 07156 17729

14 Moule C. F. D. | An Idiom-Book of New Cambridge University

Testament Greek 2" Edition Presss
15 Moulton and Concordance to the Greek New | T & T Clark 0567 08571 6




16 Nestle-Aland | Novum Testamentum Graece Deutsche 978 3 438 05156-
28™ Edition Bibelgesellschaft 1
17 Probert, A New Short Guide to the Bristol Classical Press 1 85399599 1
Philomen Accentuation of Ancient Greek | 2003
18 Rahlfs- Septuaginta Editio Altera Deutsche 978 3438 051196
Hanhart Bibelgesellschaft
19 Roberts, John | Oxford Dictionary of the Oxford University Press | 978 0 19 280145 6
(Ed.) Classical World
20 Stelten, Leo F. | Dictionary of Ecclesiastical Hendrickson 978 1 56563 1311
Latin
21 Souter, A Pocket Lexicon to the New Oxford University Press
Alexander Testament
22 Thackeray, A Grammar of the Old Forgotten Books 978 1 330 60844 9
Henry St. John | Testament in Greek (Reprinted, orig. 1909)
23 Zerwyck Biblical Greek Scripta Pontificii

Maximilian S.
J.

Instituti Biblici







2. Greek Text

2.1 Introduction to the text

The text reprinted here is taken from Cohn and Wendland’s edition of 1897, Volume 2. The following notes
may be useful:
e Qccasionally the symbol ‘" may be seen between two words, preceded and followed by a
space. This indicates the pagination of a Mangey’s edition. It does not affect the text at all and
there are no critical notes regarding it.

e (Cohn and Wendland included Biblical references in brackets. In this book, these biblical
quotations are shown in bold; please refer to the notes in section 3. Philo used the LXX for his
Old Testament quotes; occasionally there are some differences between Philo and the LXX;
where there is a difference the quotation from the LXX (as derived from Rahlfs-Hanhart) is
shown in the notes.

e Philo also quoted other writers. There are also shown in bold, and, where I have been able to
determine the reference, this is also shown in the notes. Where available, these have also been
checked with the latest Oxford Classical Text edition or other editions (Teubner, Loeb or
Budé).

e Sometimes (fortunately this does not happen often) the text from Cohn and Wendland shows
“*¥*%% indicating a lacuna or some other defect. I have used the critical notes from Cohn and
Wendland to remedy this as much as possible.

2.2 BiprogA

' Tepi pév 8m tovtmv dpkécet To gipnuéva. okentéov 88 £ERC 0D Tapépyme, & mepi THc TMV SIAEKTOV
oVYYOoEMC PILOGOPET Aéyel Yap OSe” Kl Ny o 1) Yi (€1hog &v, kal povi) pia Tdol. Kol £yEveTo &v Td
KWijool avTodg amd avatordv, eVpov Tediov £V TH Ti| Zevodp kol Katd@knoav £kel. kol inev GvOpwmog
T® TAnoiov: dgdte mvlsHoopev TAIVOOUS Kol OTTHOMNEY AUTOS TUPL. KL £YEVETO AOTOTG 1] TAIvOOg
gig M0ov, kol Go@aitog v avToig 6 TNLOG. Kai gimov: dedTe oikodopompuey £0VToig IOV Kui THPYOV,
oV 1| KEQaA] EoTar £mg TOD 0VPaveD, kKal TOUoONEY £0VTAY dvopa Tpd Tod dracmapijvar émi
apéoconov TaoNS TS YijS. Kol KaTéP KOpLog i0elv Tijv oAV Kai TOV TOpYyoV 6V @Kodopuncav ot viot
TAV AvOPATOV. Kal £le KOPLog® 160V Tévog £V kal yEihog &v TAVTOV* Kai ToDTo fipEavto movijoar, kai
viv 00K £kAeiyel £€ aOT@OV Tavra 6ca av EmOOVTOL ToETV: dEVTE KOl KOTAPAVTES oVYEOUEV EKET
aVTAV TNV YADGGAY, tva 1] AKOVoMOGIY EKAGTOS TV QMVIV T0D TANGI0V. KOl OL1EGTELPEV GVTOVS KUPLOG
£kelBev Emi TpodosoTOV ThoNG TS YIS, KOl £TOV0UVTO 0IKOOOROVVTES THV TOMYV KOL TOV TOPYOV. O10.
T0UTO £€KM0N TO Gvopa aOTOD GUYYLOLS, OTL EKEL GUVEYEE KUPLOG TA YEIAN TAONG TS YTiS, Kl £KETOEY
0EomepeY AVTOVS KUPLOG £ML TPOSOTOV TSNS THS Yi|G.

2.3 BiprogB
2 o1 p&v dvoyepaivovteg ti matTpim molTein, WoHyov Kol Katnyopiav aiel TdV VOU®V HEAET®VTES, TOVTOIG Kai
101¢ TapoamAnciolg ag v EmpPadpaig thg dBedTTOg AVTAV, 01 SLGGEPELS, YPDVTOL PACKOVTEG ETL VDV
GELVIYOPETTE TEPL TAV SIATETAYUEVOV MC TOVS GANOEiag Kavovac adTic TeplexovIov; > idov yap ol iepai
Leyopevar Biprot map’ Hpiv kai pHdovg mepiéyovoty, &’ oig idBate YeAdy, dtav dAAmV SeELOVTOV
dcovmte. Kaitol Tt Oel ToLG TOAAaY OOt THG vopobeaiag éomapuévoug dvaréyesbotr domep GyoAnV dyovtog Kai
gvevkatpodvrac StaBoloic, GAL’ o) Hovov TdV v xepai kol Tapd TOdag VOIVAoKeY; * €1c pév odv 6TV
0 £01KG T cVVTEDEVTL EML TOV AA®EODV, 0V O HEYIGTOG KOl SOKIUMTATOG TMV Tontdyv ‘Ounpog
dtavonbijvai enot Tpia 6 TEPIIKIOTO TOV OpDV EMPOpTIcL Kol EMydot EATicavTag TV €l 00pavov 660V
101G Avépyecat BovAopévolg evpopti St otV EcesBot Tpog aibépiov Byog apBévtwv: Eott ¢ T TEPL
TOVTOV EN TOLDTO

"Occayv ¢’ OvAopun pépacav 0<pey, avtap én’ "Ooon

IIqAov givooiguriov, iv’ ovpavog appatog €in,



"Olvpuroc 8¢ koi "Occo kai IIfhiov dpdv dvopata. > mopyov 8 6 vopodEtne avi ToVTmV £6ayeL TPOS TV
To1E AVOPOTOV Katackevaldouevov BeAncavtov v’ dvoiog dua Kol peyolovyiog ovpovod yadcot. Tdg yop
o0 ppevoPAraPeta devn; kal yap €l Td THg cvumdong pépm yig Emotkodounein tpokatafAnOévtt Bpoyel
Oeperio kai dveyepBein tpomov Kiovog Evac, popiolg Thc aibepiov ceaipag dmoielpdnoetal S1UGTHUAGL, Kol
HEAMGOTO KOTh TOVG {NTNTIKOVS TV PIAOGOP®V, 01 TOD TAVTOG KEVIPOV EIVOL THV YV AvmLOAdYNGaY.

24 BiprogT

6 grepoc 8¢ TIg GLYYEVIC TOVTM TEPL THiC THV {DmV dpoPOVIac TPOS LVOOTAAGTDY AvaypapeTar AEysTon Yap,
0O¢ Gpo. a0’ doa (Do yepcaia kod Evodpa Kol TTVe TO Todadv OpdPmva NV, Kai dviep TpodToV AvOpdTMV
"EAMveg pév "EAAnot, BapPapoic 8¢ PapPapot viv ol OpdyAmtTol Stadéyovtat, ToDTOV TOV TPOTOV Kol TavTa,
oL mepi OV | Spav fi méoyev L cuvEBovey duilet, OC kai &mi Toig kKaxomporyioug cuvéydecOar kév, & mov
TL WotTeEAEC AmavTdn, cuvevppoivesdot. ' Tag te Yap Ndovag kod andiog GAAA0LC dvapépovTa S1é Tod
OLOQ®VOV GLVNOETO Kol cuvandileTo, | KAk ToHTOV TO OHOLGTPOTOV Kol OpolomadEC eVPioKETO, UEYPLTEP
KopeaBévta Thg TOV TapdvIeV dyaddv deboviag, 0 ToAAAKLS YivesOat IAET, TPOG TOV TMV AVEPIKT®V EpmTO
g€mkethe Kol mepl dbavaciog EnpecPeveto yNpws EKAVGIY Kol TV €iG aiel vedTNTOG QKUY aitodueva,
(ACKOVTO Kol TAV TTap’ avtoic £v 71on (dov T0 Epmetdv, Oetv, TeTuyNKEVAL TADTNG THG SMPERS” ATOdVOUEVOV
Yap 10 yiipag ThAv €€ Dmapyfic dvnPav: dtomov & etvon §) To Kpeittm Tod yeipovog fi £voc T mhvta
LepOijvar. 8 Siknv pévror Tod TOALOTOG ESWKE TNV TPOGHKOLGY" ETEPOYAMTTA Yap sDOVS £yEveTo, (O &
gkelvou uniét’ aAMAoV énakodoat duvnOfjvat ybpv tg &v Taig O1AEKTOLS, €i¢ ¢ 1 pia Kol KO ThvTmv
gtunon, dopopac.

2.5 Biphroc A

268 &yyutépm TaAN00DC TPOGaymY TOV AdYoV Té BAoya TV Aoyikdv S1ELeVEev, MG AVOPOTOIC LOVOLG
HOpTUPTIGOL TO OUOP®VOV. EGTL 0€, (O Y€ UGL, KOl TODTO HuOMIES. Kal unv TV Y€ POVIG €i¢ popiog
SdékTV 10€ag TounV, v KaAEl YAOTTNG chyyvoty, €mt Oepaneion AEyovoty auaptuatov copupival, mg
UNKET” GAAA®V AKPODUEVOL KOWVT] GUVASIKAOGLY, AAAL TPOTTOV TIVAL [BALOL] AAANAOLG KEKOQ®UEVOL *F*
KT GUPTPAEELC &yxelp@ot Toic avtoic. '© 1o 88 ovk én” deelein paiveTar copPiivar kai yop addic ovdEY
Nrrov katd £0vn Stwkicpévoy kol P pid SIAEkTe Ypopivov i kol 0GAatto ToOAAIKIS ApLOTOV KaKdY
EMANP®ON. 00 Yap al ewvai, GAAG ol OUOTPOTOL THS YVYNG TPOG TO apapTdvely {NAMGELC TOD GLVOIIKETV
oition M ko yap ol Ektetpmuévor yAdttay vedpoot koi BAEUpact kol Taig GAAIC TOD GOUOTOG GXEGEST KoL
KIWHGEGY 0UY {TTOV THG 818 Adymv Tpoopdc & &v OeAicmoty Droonpaivovst: yopic Tod kai &0vog &v
TOALAKIG 0VY OLOP®VOV UOVOV GALA Kol Opdvopov Koi Opodiattov Tocodtov EmPiivan kakiog, OoTte Toig
AvOPOTOV AmAVImV AUOPTHHUCTY icooTdcto SuvacOat mAnppelelv: 2 dnepia te Stodéktov popiot Tpog
TOV EMTIOEUEVOV OV TPOTOOUEVOL TO LEAAOV TPOKATEANPON GOV, O EUTAALY ETIGTAUT TOVS EMKPEUOTOEVTOC
ioyvoav eoPovg te Kaikvdvoug dnmcachor Hdote Avcitedeg pddlov fi PraPepov eivar v &v StaAértolg
Kowoviav, Emel kol péypt vov ol kaf’ €kdotnv ydpav, Koi HIAeTo ThV adTox8ovmv, 3t 00dEV 0VTMS MG Sl
10 OUOYA®GGOV amadsic koxkdv dtotehodot. 2 Kkav &l pévrot Tic aviyp mheiovg dvapddotl Stodéktoug,
€0O0KIOC €VOVE TOPA TOTG EMOTAUEVOLS E0TIV O TION GIAL0G BV, 01 Bpayd YVOPIGUO KOWVOVIOG
EMIPEPOLEVOG TV &V TOIC OVOLOGL | VgL, AP’ g TO Adedg eic TO Pndev dviikestov modeiv oike
nenopicOat. Ti oVV (g KaK®V aitiov 1O OudYAmTToV £ AvOpdmamv Neavile, déov dg depelpdtatov idpdcar;

2.6 BipiocE

14 tov¢ 81 TadTo cvvTifévTag Kai kKakoteyvodviag idig pév SiehéyEovoty ol Tag TPoyeipovg GmoddcEels TV
aeil inrovuévav &k THc eavepds TdV VOU®V YPaPT|g APILOVEIKMG <TAUEVOUEVOL>, OVK AVTIGOPLLOMEVOL
mobev, AAL’ Emduevol T® Tig dkolovBing elpud TPooTTaisy 0VK EMVTL, AAAY KAV, €1 Tiva Eumodmv €in,
Pudiong avacTéEAovTl, STwg ai Tdv Adyov Sé€odot yivovto dntactot. ° gapsv toivoy ék tod “miv yijv
gival doay YN0 &V Kol poviy piav” kokdv apvditov kol peydiov copemviay dnhodcdot, 6ca te TOAEIS
moOAeaL Kol EOveatv E0v kol xdpoig ydPOL AVIETIPEPOLGL, Kol OHGa ur Lovov €ic £0vTovg AL Kal €iC TO
Oelov doefodoty GvOpwmor kaitotl tadta TANODY 6TV AdIKNUATO. OKETTOUEDN & MUETC Kal £ VO AvOpOg



70 AdEENYNTOV TOV KOKAV TAN00G, Kol LaA1e0’ dtav TV AvapUOGTOV Kol EKUEAT] Kol Apovcsov ioyn
GUUPOVIOY.

2.7 Biprogs

16 180 uv &1 Tuympar tic ovK 01dev, dTav mevia kol ddofin cOUNTOC VOGOIE T TPHGEST GUVEVEXO®DGL. Kai
TaAY TadTO YUYRG APPOSTHLACY EKQOPOVOG VIO pedayyoiiog 1 pokpod ynpmg 1 tivog Papeiog GAANG
KaKodapoviog yeyevnuévng avorpaddot; 7 kol yap &v pdvov tdv sipnuévav Broing dviictatiicay ikavov
avatpéyor Kol Katafodelv Kol Tov AMav VIEPoyKov Eotiv: dtav 68 abpda Bdomep TPOSTAEEL Ll KOTA TOV
aOTOV YPOVOV EVi TAVTA GOPNOOV EMBTTOL TO COUATOS, TA YUYT|G, TO EKTOG, Tiva ovy DmepPaAdet
OYETMOTNTO; TEGOVTOV VAP SOPLPOPOV AvAayKN Kai 1O Sopvpopovpevov imtewy. * Sopvpdpot pev odv
odpoToc TAoUTog, g0d0&ia, Tipal, 0pHoDVTEG adTO Kal €l VYOG aipovTeg Kol YODPOV ATOSEIKVOVTIES, (G
tévavtio, atiio, ado&ia, mevia, molepinv Tpdmov Kotapdttovst. ¥ mélv te Sopuedpot Wuydic dxood Kai
dyelg doppnoig e Kol yedolg kai Evumav 10 aictncemg oTipog, £Tt pévtot Dyiela Kol ioyvg dVVaug Te Kol
poOUN" TOVTOIS YOp DOTEP E0TMGL KOl KPATALDS EPNPEIGUEVOLS EVEPKESTY 0TKOIS O VOIS EUTEPTATAV Kol
<EV>OUTAOUEVOG AyOAAETOL TTPOG UNOEVOG TOIG 10ioug Oppaic xpfioBot KmAVOUEVOS, AAA’ EDLOPETS Kol
Le®POPOVC BvOmETTAEVOS EYmV TOC 18 ThvTov 06dovc. 20 Té 8¢ | Toic Sopuedpotc TovTolg Y0P
dvtikadntat, Tpoois cicnpiov kai vosog, (g Epnv, oic 1 Stévola cuykatocpnuvicoTiver oAl
gUEAANOE. Kol TO PEV TVYMPA TaDTO APYOAEN CPOdPA Kol GYETALN £ EQVTMV, TPOG O€ TNV <TAOV> EK TPOVOLNG
OVYKPLGLY KOVQOTEPO TOAAD.

2.8 BiprogZ

2l 1ic oDV 1} TV EKOVGIMVY KOKDY CUUPOVIO, TEALY £V PLEPEL CKOTBUEV" TPYLEPODC NUABV THS YuxiiC
VITOPYOVONG TO HeEV VoS Kal AdYog, T0 68 Bupdg, T0 6& Embupio kekAnp®dcOatl Adyetat. knpaivet 8¢ Kb’
avTo 1€ EKOoTOV 101Q Kol TPOG AAANA TAVTO KOV, ETEWAV O HEV VOGS OG0 Appochval Kol detdiot
arxolocion te kol adikion oneipovot Bepion, 0 0& Bupog TG Ekpaveig Kol TapaeodPovs AHTTOS Kol doa

Ao mdivel kakd TEKN, 1) 6€ EmBupio TOLG VIO VNTOTNTOS el KOVPOVG EPMTAG KAl TOTG £MTLYODGL COUAGT
T€ Kol TPAYILOGT TPOGUTTUUEVOVG EMTTELYT TOVTOYXOGE: 22 TOTE Yap GOTEP £V GKAPEL VOVTGV, EmPATdV,
KLPePVNTOV KaTA TIVeL epeVOPLAPELa £ AT®AEIQL TOVTOL GLUPPOVICAVT®V Kal ol EmPovAedsavTeg aVTH
vni o0y HKIGTO GUVATOAOVTO. BapVTATOV YAP KOKAV Kol oYEOOV AviaTov LdvoV 1 TAvTeV TOV Yuxic HepDV
TpOG 1O AUOPTAVELY GuVeEPYia, UNdevog ola &v Tavdniu® cvpeopd Suvndévioc Hyaivety, tva ToOG TG OVTOG
idTot, GALA Kol TOV 1atpdVv dpa 1ol iddTolg Kapvovtmy,odg 1 AOUOdNG VOGOC £¢° OLLOAOYOVUEVT] GLUPOPE
MEGOoA KATEYEL 2 TOD TOOHUOTOS TOVTOV <GVUBOAOV> O LEYOC BVOYPAPEIS TOPA TA VOLODET
KOTAKAVGLOG £0TL, TV TE AT’ 0VPAVOD KATOPPAKTAV TOVG KOKING aOTHS AABP® @opd YEWAPPOVG
gmouPpoiviov kol TdV and YiG, AEy® d& T0D COUATOS, TNYDV AVaXEOVGHY TO TABOVG EKACTOL PEdUATO
TOAAG vta Kol peydla, dmep €ig TOVTOV TOIG TPOTEPOLS CLVIOVTO Kol AvaptyvOpEVa KukdTol T€ Kol TO
dedeypévov amav tiic woyiic otpoPel yopiov divarg marinrotc. 2* “iddv” yép enot “kdprog 6 Bgéde, 611
£énAn0vvOnoav ol Kekiol TOV avOpOT@V Emi TiiC Yiic, KOl Tdc TiC O10voEiToL £V TH) Kapdig Emueidc Ta
OV PO TAGOS TUS NUEPAS” EYvm TOV AvBpomov, A&y O TOV VOOV, LETO TMV TTEPL ADTOV EPTETMV TE Kol
TTVOV Kol Tfig GAANG dAdYoL ThV dT0dcmv Onpimy TAndbog €9’ oig dviata Rdkikel Ticacon 1y 62
TIHOPI0 KATOKAVGUOC. 2 fv YA EPECIC AUOPTUATOV KOd TOAAT] TOD ASIKETY INdevOC KOADOVTOG (popd,
AL TPOCAVAPPNYVOUEVOV AdEMDG ATAVIOV €ig YopNnyiog ApOOVOLS TOTG TPOG TOC ATOANNGELS ETOLOTATOLGS,
Kol UNToT’ €IKOT®MG 00 Yap &v TL uépog 01€eBapto TG Wuyic, tva toig dAloig vylaivovst cmlechat dHvarto,
AL 000&V dvocov 0VdE AdLAEOAPTOV TG KOTEAEITETO" | 10V Yap OTL TAS TIG, PNGi, dtavoeiton [mac]
Loy1opdC, oYl HOVOC E1C, THV APUOTTOVGOV O ASEKAGTOG SIKAGTHC ETNYayE TIH®PIoy.

2.9 BiprocH

26 ov10i glotv oi &ml THC GApVPEC Papayyog Opoypiay TpOC GAMAOVS BéEvoL. KOTAOV Yap Kod TpayD Kod
PoPayYDIEC TO KOKIDY <KOi> TaddV Ympiov, GAULPOV TG EVTL Koi TKPAC PEPOV MITVAC, BV O GOPOS
ABpadp 10 évdpotov Kol Everovdov o’ dprmv obte cmovodV EnAEIov £idm KabBapel: Aéyetan yap Ot



TAVTEC 0VTOL GLVEQDOVNGAY ML TV @APUYYe THY @Ak adTn 1) 0dhocoa TV arhdv. 27 §j ovy Opdc
T00C £6TEPOUEVOVE GoPiay Kol TupAOVG Stévotay, fiv 0Evdepkeiv eikdg v, Todouitag Kot YAGTTAV, 4Td
veaviokov €mg tpecPfutépov mhvh’ opod OV Aedv &v KOKA® TNV oikiav T Yuyiic meptBéovtag, tva Tovg
Eevabévtag iepovg Kai 06100G AOYoug aTl], PovPovS Kol pUAAKAG dVTag, aioydvect Kol dtopOeipwat, Kol
undéva 10 Topamay Pite Toig AdKodotv Evavtiodsbot UNTe ToD Tt TOLETV AOKOV ATOSIOPACKEY EYVOKOTA,

28 00 yap ol pév, oi & ob, mig d’, Hc pnotv, 6 hadg TEPLEKOKAMGAY Gua THVY oikiav, véol T¢ kal TpeoPfitan
Kot TdV Oeiov kol iepdvV AOY®OV GLUVOLOGAEVOL, 0D¢ KAAETY £80¢ dyyéAOUG.

2.10 Biprog ©

2 A\ 8 ye Beompomoc Mwvoiic Opdoet ToAAG PEovTac adTods DIavTIdcog Epéiet, ki TOV OpacHTaToV Kol
devotatov einelv €v €0vToig PactiAéo AdYoV TPOGTNGAUEVOL UIJ POUT| KATATPEXMGL, GUVADEOVTES T OTKETL
Kol TOTOROD TPOTOV TANUUDPOVTES” “i00V” Yap enotv “6 Tiig AiyvnTov Paciievg £mi 10 VOMP APIKVEITAL
oV 8¢ 6TioN CVVOVTAV 0VTH £mi TO YEThog ToD ToTapod”. ** ovkodv 6 uév padiog EEcioy &mi TV TV
AOIKNUATOV Kol TafdV a0pdwv eopdv, drep DooTL dnekdleTor O 8¢ coPOg TPMOTOV PEV KTATAL YEPUS TOPA
100 £6TdTOG Giel 0D GuYYevEC odTod T dKAtvel kol dppemsl Tpdg mavTa Suvapst AaBdv: 3! sipntot yap “ov
0¢ avTod 6T pet’ £pov”, va Evéolaopov kol Emapueotepiopdyv, dfefaiov yoyig dabécelc,
AmodVGapEVOG TNV OxVpOTATNV Kol Befatotdtny didbeotv, mioTly, Evdvuontal. Emetta 8¢ E6TMGC, TO
TopadoEOHTATOV, VTAVTA” “6THEN” Yap <ENGW> “DrAVTIE®V’ KOiTOol TO HEV DTOVTAV &V KIVIOEL, KaTd O
npepiav 10 iotacBor Bempsitar. 32 Aéyet 8& 00 T poydpeva, T 8 i PVoeL pdhota drkorovBodva: ST Yip
NPEUETV TEPLKEV 1] YVOUN Kal AppendS idpdabat, cupPaivel taotv dvBictacOot T0ic caA® Kol KAHOWVL
YOPOVGL KOl TOV YOANVIAGOL SUVALEVOV YELPOTOTH YELUMVL KOUAIVOVGLV.

2.11 Biprog I

33 &0 pévrot ye Exel mapd | 1O xethoc Tod motapod TV évavtinsty cuvictocOar yeidn 8¢ oTopaToc Hév 0Tt
TEPOTO, PPUYLOC & TIC YADTING, U OV épeTan O ToD Adyov pedua, dtav Epénton katépyeodot. >+ Adym 8¢
Kol 01 eapetot kol LoTafel G XpdVTOL TPOG THV TAOV AdOKIH®mVY doyudTmV gionynowy kol taiy ol
OTOVOATOL TPOG TE THV TOVTOV AVOIPESLY KOl TPOG TO TAV AUEWVOVAOV Kol AWELODS AyaddV KpATOG
AVOVTAYOVIGTOV. > dTaV LEVTOL TAVTA KAA®V AVOCEICOVTEC EPIOTIKAY SoypdTmv VI dvavtiog pOUNG AdymV
dvorpamévieg dmodrovot, T Emvikiov Sikeimg kol TPooNKOVIHDS O GOPOG AGHN YOPOV EEPMTAUTOV
oTNOAUEVOC SUUEADC dioeTon 2° “elde” yap enowv “Iopath Todg Aiyvationg” ovy ETépwbdt “TeBvedTaS”
AL Tap ““TO YETAOG TOD TOTOROD, OGvVaTOV AEY®V 01 TNV A0 CAOUATOS YVYTG O1AKPIoLY, AAAL THV
dvooiov Soynatov kai Adyov ¢hopdv, oig £xpdvto 1 6TOUNTOG Kol YADOTING Kod TdV ALV povNTHpinV
dpybvov. 37 Adyov 8¢ Bavatdg éottv fiovyia, ody fiv oi émekéotepotl Torodpevol cvpBolov aidode
LETEPYOVTAL — SUVOLLS YOP KOl H|OE £0TIV AdEAQT| TG &V TA AEYEWV TOEVOUEVT] HEXPL KapOoD T AEKTEN — ,
AL fiv ol €Enobevnkdteg Kol AmelpnkOTEG O10 TV TOV Evavtiov icyvv DTopévovoty dkovteg Aapnv
ovdepiav £0° edpiokovreg. 3 dv te yap dv Epaymvar, Stappsi, kol oic dv EmPOGLY, 0Dy VTOUEVEL, MG TPiV
7| otijvon imtew avaykdlesOat, domep 1 EME, TO HOPNPOV dpyavoV, EYEL KATA YOP LECOV ODTO YEYOVAGL
Badpoi Tiveg, MV O yewmdvoc, dtav £0eAfion oticon Tag dpovdpac, EmPaivel pév, meproMcdaiver &’
dvarykaiog Vrgp 81 Tod pn mintew cuveyde TAnciov &xupod Tvog Taig yepoi mePdplTTETAL, OV
EVELIAMUUEVOG TO OAOV OO ATNOPNKEY ODTOD <DOGTES> AVTL HEV TOODV YEPGLV, AVTL O XEPAV TOG1
ypficOar otaton pev yop &mi yeipdv, 8 dv eioty ol mpdtelc, mpdrtetl 8 &v mootv, 8¢’ @V &ikdg ioTacho.

2.12 Biprog IA

39 ToALO1 8’ 00 Suvépevol TG TOAVAS TV GOPIGTAHV EVPECELC GV KpATOS EAETV TG U 6OSpa Tepi
Adyovc 61 TV €V Toig Epyolg cuveyT LEAETV YEYLUVAGHOL KOTEQPLYOV €Tl THV TOD UOVOL GOPOD
cuppayiov kol Bondov avtov ikétevoay yevésBar kaba Kol TdV Moucéwng yvopipnmy Tig &v Duvolg
gOyOUEVOG elmev” “Bhala yevEsHm Té xeiln ta S6Ma”. 0 midg & v ovydo, £l PR TPOC POVOL Tod Koi TOV
LOyov adTOV EXOVTOG VKOOV EMIGTOIGOEN; TAG HEV OV &G TO APAPTAVELY GLVOSOVC AUETUCTPETTL

PEVKTEOV, TO 88 EVOTOVSOV TPOG TOVC PPOVIGENC Kai | EmoTHUNG £Taipovg PePonmtéov. 4! mapd xoi Todg
Aéyovtog “mavteg EGUEV viol EVOC AvOpdToL, giprvikol Eéopev”’ teBadpoKa THg EVAPUOGTOL CLUP®VING €Tl

8
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Kol TS oVK SUEALETE, Prica’ v, ® YeEVVOiol, moAEUm PEv Suoyepaively, eipnvny 8¢ dyamdv, &vo Kol TOv
aOTOV EMLYEYPOUUEVOL TATEPO OV BVvNTOV GAN’ dBdvatov, dvOpwmov 00D, ¢ Tod didiov Adyoc MV €

avéryng Kai ovToc Eoty 8e0aptog; % ol v yap ToAAIC Apyic TOD KATR YuYTV YEVOUS GUGTNGALEVOL, T()
TOAVOE® AeYOLEV® KOKD TPOGVEILOVTES E0VTOVG, BALOL TTPOG BAA®V TILAG TPATOUEVOL TOPOYAG KOl OTAGELS
EUPLATOVG TE Kol EEVIKAC £dNUIOVPYNGOV TOV AT’ ApyNG YEVESEWMC Pt TEAELTIG Plov TOAEUW®V AKNPOKTOV
KatamAfnoavies. * ol 8& &vi yével yaipovreg kai &va Tatépo TOV OpOOV TIUGVTES LYoV, THV EDAPLOGTOV Kai
TAUUOVGOV GLUPMVIOY APET®V TEBAVHOKAITES, D010V Kol YaAnvov Biov {Botv, ov unv apyov Kai dyevi] Tva,
¢ &viotl vopifovoty, AAAL 6OOpa vopeiov Kal Alay NKOVNUEVOV KATO TGV GTTOVOAG AVEWV EMYEIPOVVTIMV
Kol GVYYVGLY OpKimv oiel peletdvimv: Todg Yap eipnvaiovg eUGEL ToAepOVS Elvan cpBEPNKEY
avtikadnuévoug kol avlect®dtag Tolc T0 €06TAOES TG YLYTG AVOTPETOVGL.

2.13 Biprog IB

#“ HopTupsl 8¢ Hov T® AOY® TPHTOV PEV 1] EKAGTOV TAV PIAUPETOV S1avota SIOKELEVT TOV TPOTOV TODTOV,
gnerta 8¢ kai tod TpoenTicod OroucmTNG Yopod, ¢ Katumvevsdeig EvovoIBY dvepdéyEato: @ pijTep, NAikov
ne £tekeg, avlpomov payng kot avlpwmov andiag maong tig Yiis; 00K OPEIANGA, 0VOE OPEIANGAY pot,
0002 1] ioy0g pov EEéMmey amd KaTap@v avT®v. * GAL’ oV i 6oPOC TAGL YA &xOpOC E0TLv
Gomovd0G, 0V TPMPGAV §| UNYOVNUATOV T} OTA®V 1 GTPATIOTOV TAPUCKEVT] TPOS AUVVAY YPOUEVOS, OAAL
Loyiopoic; 4© dtav yap OV £v Tfi dmoAépw sipvn cuveyd kol EmdAAnAov AvOpdTmV drdvioy idtov kai
KOOV, U Kotd £6vn Kol yopag fj TOAES Kol KOUAG a0TO HOVOV, GAAN Kol kat™ oikiov kol &va EkacTov TdV
&V LEPEL GLYKPOTOVUEVOV TOAELOV BedonTal, Tic €oTv § Y& un| mapavdv, Kakilwov, voubet®dv, coppovilmv,
0¥ ued’ Nuépav udvov GALA Kol VOKTOP, THS YOG adTd NPEUETV 1 dSuvapévng St 10 eomdvnpov eUGEL,
4T wévta yap oo v ToAépm Spdtan kat ipivv: cLAMGLY, apralovcty, avdpamodilovial, Aeniatodot, |
nopBodoty, VPpilovety, aixilovtal, POeipovsty, aicydvovst, doloPovodoty, Eviikpug, fv AL SuVOTOTEPOL,
kteivovot. B mhodtov yap § §6Eav ExaoTog aNTAY GKOTOV TPOTEDEEVOS £mi ToDTOV Domep PEAT TAG TOD
Biov Tpa&elg amacoc AQieic iIcOTNTOC AAOYEL, TO AVIGOV SUDKEL, KOWVOVIAY ATOGTPEPETAL, LOVOG TO, TAVIMV
&xewv a0pda Eomovdake, LoGvOpOTOG Kol LGAAANLOG £0TV, DTOKPIVOLEVOG EDVOLOY, KOAOKEIOG VOONC
£taipog Gv,p1iiog yvnoiov moAépiog, aindeiog £x0pog, VTEPLAYOS YEHOOLS, BPadlc dPEATiCOL, TAYVGS
BAGy L, SloBAAETV TPOYELPOTUTOC, VIEPACTICAL LEAANTNG, OEVOG PEVAKIGAL, YEVOOPKATATOS, AMIGTOTOTOC,
d0oDAOG OpYTiC, ElkmV 60V, @OAAE KaK®dV, POOPELS AyaddV.

2.14 Biprog IT

4 todto kod T TotadTe THS @dopévng kol Bawpalopévng elpivne meptdynTa ke, 8mep 1 EKAGTOV TV
AppOVOV dyoApatopopodca didvole T0Mme Kol TPOSKLVEL £’ 0i¢ eikdToOg Koi Tig 6oPOC dydeTar, Kol Tpoc
ve TV pntépa kai Tdvnv £antod, copiav, lnde Aéyev: @ piTep, MAikov pe ETEKES, 00 SLVALEL GOUOTOG,
GALQ TH] TPOG <TO> HGOTOVIPOV AAKT, BvBpwmov dndiag Kal péymge, evoet pev eipnvikdv, did 0 ToHTo Kol
TOAEUIKOV KOTH TAV 0IGYLVOVIMY TO TEPIiymMToV KAAAOC iprivng. *° ovk d@eiinca, 008E Gd@eilncay pov
ovTe yap avTtol Toic £Uoig ayabolic mote £xpoavTo,oTe EYm TOIg EKEIVMOV KOKOIC, AAAL KaTh TO MmLGEwmg
ypaupa EmOdunpe 00devog avT®V EAafov, coumay o TG Embvpiog adTAV Yévog Incavpicauévoy top’
goToic MC péytotov dpelog dmepPariov PréPoc. ! “00dE 1) ioydg pov EEéhmey amd TdV apdv ag iTi0evTéd
por”, Suvapet 68 KpoTooTaTy TAV Belv EVEANUUEVOG SOYUATOV 0VTE KAKOVUEVOS EKAUOONY, GALY
Eppopivec OVEidIoo Toig €€ Eavtdv pr koboipopévolc: > “E0sTo yop fudc 6 0£og sig dvriloyiav Toig
YEITOGIY NUAV”, OOC Kol £V DUVOLIC TOV AEAEKTAL, TAVTAG TOVG OpOTiC YVOUNG EPLEPEVOVG. GAL’ 0VK
avtihoytKol voet yeydvaoty, 660t TOV Emotnung Kol dpetiig Cidov Eoyov det, Tolg yeitoot yoytlg
AVTIPIAOVEIKODVTES, EAEYYOVTES LEV TS GLVOIKOVS NOOVAG, EAEYYOVTEG O TAG Opodlaitovg Embupiog,
detMog te Kai pOPovg, T0 TadMDVY Kol KOKIDY GTIPOC SOLGMTOVVTES, EAEYXOVTEG LEVTOL KOl TAGOLV

aicOnow, mepi pev oV idov deBaluovc, Tepi MV 88 fkovsav dKodc, OGUAC Te TEPl ATUMY Koi YEVGELS

nePl YOUDV, ETL O APAG TEPL TAV KATA TAG TPOSTINTOVGOS TAV £V TOIG COUAGT OVVALE®DV 1010TNTOG,

Kod P&V 81 TOV TPopopikdv Adyov Tepi v S1eEeABely | ESote; O3 Tiva yap §) mhC i S1in ti 1) aicOnoic

f160et0 | 0 AdYyoC dinpunvevoey 1j 10 Taboc S1Etnkev, GEov Epguvay U TapPEPYMS Kol TGV GROAUATOV
Siehéyyev Ekaotov. > 0 88 undevi otV AvTMEymV, Bract 8¢ £EfC ouvenvedmY EavTov AEANOEY




n ~

dmatdv kol Emreyilov yoydi Papsic yeitovac, oic duevov DIMKOoIG fi Epxovst xpficor Myepovedovieg udv
YOp TOALQ TNHOVODGL Kol PeYdAa factievovong top’ adToig avoiag, HTaKovovTes 08 To d€ove’
VINPeTGOVGL TENVIDg 00KED” Opoing dmavyevilovteg. ¥ obtmg pévtol TV pv draKkoveY poddviav, TV
O’ VK EMOTNUN HOVOV GAAL Kol SUVAEL TV ApYTV AABOVI®V TAVTEG 01 S0pLPOPOL Kol VILEPLLAYOL WUYTS
GLLLPPOVICOVGL AOYIGHOL KOl T® TPeGPUTAT® TOV &V 00TOIG TPoceEADOVTEG EpoTOIV: “ol TATdES GOV
EIMQUOL TO KEPALULOV TOV AVOPAY TOV TOLEPIGTAOV TOV PED’ MUAV, 00 SLOTEPOVIKEY AVTOV 0VOE
15”7, GAL” domep Té LOVGIKTig Spyova Kkpwg NpHoGHéVe TaGL TOTG POdYYOLC, 0DT™G NUEIG TasAIg TOAC
VONYNOEGL GUVIYNOOUEY, EKUEAES T] ATMIOV 0VOEV 0UTE PTjLa eimOVTES 0UT Epyov dampalaevol, Mg TOV
ETEPOV TAV AUOVOWV YOPOV TAVTO AP®VOV Kol VEKPOV Amodei&ot YeAacHEvTa TNV TOV COUATIKDY TPOPNV
Moadiip kol Tov Ekyovov antiic depudtivov dykov Beehpeyop dvopa vvodvro (Num. 25, 3). °° yévoc yép
gopev “T@OV EMAEKTOV ToD” 1OV 00V OpdVTOC “Iepan)’, v “die@dvncey 0002 €ig”, tva 10 10D TavTdg
dpyavov, 6 KOGHOC TAG, TOAC appovialg povoikde pedmdiitar. 37 St todTo kai Movofic T ToAEUKOTIT®
MOY®,0¢ Kaheltanr Dveée, yépag eipnvny enot 666660t (Num. 25, 12), 11 {ijlov tOV dpetiig Aafav Kol
TOAENOV TTPOG KOKioy Apapevog OANV AvETENE YéveSY *** £ENG Tolg PovAopévolg, dtakdyaot Kol
JEPELYNGAUEVOLS AKPIPDG dYEL TPO AKOTG CAPESTEP® YPTNOAUEVOLS LAPTLPL, TOTEDGAL, OTL YEUEL TO
BvnTov dmioTiog, £k povov Tod dokelv Nppévov. >8 Bowpdotog pev odv 1) Aeydeico coppmvia,
fovpoactotd 8¢ Kol Tacog Tag apuoviag vepPdilovsa 1) Ko TavTwv, Kab’ fv 6 Aaodg drag opodopadov
gichyeton Ayov: “mavta 660 eimev 6 O£, Tomjoopey kai dkovodpeda’ >° odTol Yip oVKETL EEApPYOVTL
neifovtar Ady®, GAAL T@ TOD TavTOg YEROVL BE®, 61" OV TPOS T Epya POEVOVGL LAALOV T} TOVG | AOYOLG
AmavT®VTEG TAV Yap EALOV ETEISAV AKOVGMGL TPUTTHVIMY 0VTOL, TO TaAPASoEITATOV, DTLO KATOKWYTG
gvOéov mpaEety paci mpdTepov, elta drkovoesa, Tva ury Sidackolig kol VENYHoEeL Sokdot, GAYL
£€0eA0VPYD Kol ADTOKEAEDOT® S10voiQ TPOG TG KOAX TOV EPYV DIAVTIAV: Epyacdpevol 8¢ dkovcestai
eaowv, dnwg Emkpivoct Ta TpayBévta, el Adyolg Beloig kal iepaig TapaVEGEST GUVADEL.

2.15 Bipiog IA

%0 Tovc 88 cuVOPOGOUEVOG €M ASTKAHACTY “amd GvaToA®dY” eNot “Kivijeavtag eVpeiv mediov &v Ti) il
Yevodp KAKEl KOTOKIIGOL , QUGIKOTATA SITTOV YOp £160G THG KATH THV WoymV GvaToAfc, TO iV dusvov,
10 O€ YElpov, duevov pév, 6tav NAOK®V AKTIVOV TPOTOV Avacyn TO ApeT®V PEYYoq, xElpov 0, dtav ai pev
gmoklac0®dot, kakion 8¢ dvaoymot. ©! mapaderypo Tod pév mpotépov T6de” Kol $@HTEVGEY 6 O£0C
nopadelcov £v EdEN Kot avaTolds, ov Yepcainv LTV, GAL oVpOVIeV APET®OV, 0¢ £§ AcOUATOL TOD
map’ E0VTH POTOC AoPécToug sicael yevnoopévag 6 putovpydg avétethey. & fkovoa pévtot kol TV
Movcéng Etaipav Tvog dmogdeyEapévon to1ovde Adylov: id0d avlpmmoc & dvona avatorn (Zach. 6, 12):
KOLVOTATY Y€ TPOGPN OIS, AV YE TOV £K GMUATOS KOl YuyTic cuvesTt®Ta Aéyechot vopuions: €av 08 Tov
acouatov Ekeivov, Oelag dadiapopoivta gikovog, Oporoynoelc 6Tt ebBvPoldTOTOV dvoua EmepnuicOn o
avatodfc ovTd & TodTov PV Yap TpecsPiTATOV VIOV O TOV SOV AVETEILE TATHP, OV ETEPOOL TPOTHYOVOV
avopace, Kol 6 yevvnoeig pévrot, LPoOIEVOS TaG TOD TATPOS 0600VG, TPOS TapAdElyLaTa APYETLTTO EKEIVOL
BAET®V EUOPPOL TA ETOM.

2.16 Bifiog IE

64 10d 8¢ yelpovog avatoriic sidovg Hrddetypa O AeyOev Emi 10D POVAOUEVOL TOV EMOVOVUEVOV DTTO

0eod KotapdoacOal TpoOg yap AvVaTOANIG EiGAYETOL KAKEIVOG OIKMV, OITIVEC OU®VVOUODGOL TOAG TPOTEPULS
gvavTioTTa Kai péymv Tpog avtac &xovoty % gk Mecomotaniag yap enot perenénwatd ne Bardi, £
0pEV Ao GVOTOLADY, AEYOV: 0£Dp0o dpacai pot ov u) apator 6 Be6c. Epunvevetar 6 Bakdk dvoug,
gvbvPoldTOTA TAS | YOP OVK dvola devT| TO OV EAmticot dmatdcOot Kol yvouny avtod v Befarotatnv
avOphTov cogicpact mapatpénecdar; ¢ S1o TobTo Kai Mecomotapioy oikel Katamemoviopévng Gomep &v
pecortate motapod Puod tic dtavoiag avtod kai pr dvvapévng avovnéactat kol dvakdyor TodTo 8¢ 10
T600¢ GvOTOAT PEV APPOCVVIG, KOTAdVGIC 88 edloyioTiog gotiv. 87 ol TV doduewvov odv dppolduevor
CLUUPOVIOY Ao AVaTOADY Kivelohot Aéyovtal. TOTEPOV Apa Ye TV <KOT  APETV §j TOV> KOTA Kokiov; GAL’
€l HEV TOV KaT™ APETNV, TOVTEANG VIToYpApeTal O14leviic &l 6& TV KATA KoKioy, NVOUEVT TIG KIvNo1g,
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Kadamep Emi yeip®dv Eyxst, 00K 180 KaTd Amdpoty, GAL &v dppovig Tvi Td HAm cOpATL GLYKIVOLpéVEY. 5
apym YOp Kol AQOPUT) QOOA® TPOG TAG TP VOV EvEPYEiNG TO Kokiag xwpiov: OGOL OE HETAVACGTL HEV
ApETHC £YEVOVTO, TOIC &’ APPOGHVIG EXPNOAVTO APOPLAIS, OIKEWOTUTOV EVPOVTEG 0iKoDGL TOTOV, 0¢ ‘Efpaimv
ngv Yot Zevadp, EAAMvov 8¢ éxtvoypdg kodeitar ® ormoapdrteton yap ol Khoveitol kol Tivérteton mo
0 TOV POA®V Plog, KUKOUEVOS del Kol TapaTTOUEVOS Kol undev Tyvog dyabod yvnoiov Oncavplduevog &v
EVTA. KaOATEP YOP TAOV ATOTIVATTOUEV®VY OO0 1] EVAGEL SIUKPATEITOL TAVTO EKTITTEL, TOVTOV LOL SOKET Kol
1 T0D GUUTENVEVKATOC €Ml TQ) AOIKETV EKTETVAYOL TOV TPOTOV Yoy TAGOV Yap 10€av ApETG AmoppinTel,
O¢ punte oKy pnte eidwAov avthg EpueaivesBot 1o Tapdmay.

2.17 Biprog IC

7010 yobv prhocdpatov yévog Tdv Alyvrtiov odk amd tod Hdatoc, AL “Drd 1o Hdwp” pedyov, ToLTESTIV
VIO TNV TOV TaO®V Popdv, icdyetal, Kol X100V VTOdPAUN TO TAOT, TIVATTETOL KOl KUKATOL, TO HEV
g0oTa0ES Kol sipnvaiov AmoBAALOV APETIG, TO 08 TAPAYDOES ETAVAULPOVUEVOV KOKIaG AEyeTar yop OTL
$Eetivate Todg Aiyvntiong Katd pécov Tiig Oardoong pevyovrag Vo To Vdmp. ! odtol sicty oi undE Tov
Toone €106teg, TOV mowkidov 10D Biov POV, GAL’ ATOKEKAAVUUEVOLS YPDOUEVOL TOTG AUAPTILOCY, OVOE
{xvog | okt ko sidmwlov kahokdyadiog Tapevaauevor 2 “avéotn” yap enot “Paciiedg Etepog én’
AlyomtTov”, ¢ 000E TO TAVOOGTUTOV Kol VEDTATOV aicnTov dyabov “foel Tov Toene” (Exod. 1, 8), 6otig 0
uovov TeAedTNTOG GALL Kol TPOKOTAG, OVOE EVApPYELOY TNV olav O’ 0pAGE®S AALN Kol d1dacKaAiay TV O
aof|g &yywvopévny. avipel Ayov: “ogdpo dpacai pot Tov Tak®p, kai dedpo émkotdpacai pot Tov
Topanq)” (Num. 23, 7), icov 1@ éA0E, auedtepa katdlvoov, Opaciv Te kol dkonyv Yoyts, tva unosv aanoeg
Kol yviolov Kodov pite 10 pite dcodon” opacemc pv yap Topomd, Toxmdp 8& dxofic copforov. > 6 psv
oM @V To10HTOV VoS ATOpPPITTEL TAGAV TNV Yoo | QUGLY TPOTOV TIVA TIVUTTOUEVOG, EUTOALY &’ O TV
aoteiwv, dpryodg Kol dKpaTov HETATOIOVUEVOG THG TAV Ayod®dV 10€0c, AmToTVATTEL Kol AmoBAALEL TO podAN
74 9gacat yodv TOV AoKkNTHY 014 o' “dpate Tovg 0£0dg TOVG AALoTpiovg TOVG ped’ DUGY ¢k pécov
VpdV, kol kedopicacOs kol AALGEQTE TOS 6TOAIS DUAY, KOl AvaoTavTes avaPdpey gic Bardnd” (Gen.
35, 2. 3), iva, kv AdPav Epgovav aitfitat, £v OA® T oikm un eOpedi] ta eidmAa (Gen. 31, 35), <aAlo>
npypata HVEESTNKOTO Koi dvImg DopkTd, E6TNALTELPEVH &V 11} ToD GoEod Sravoiq, GV Kai 1O avTopadsg
vévoc Toadk KANPOVOUET T Yap VIapkTd Hévog ovtog mapd Tod motpdg Aaupavet (Gen. 25, 5).

2.18 Bipirog 1Z

> Mopotrper & &1 0B enotv ATV adTodg i T mediov &v @ katépevay, dAAY Opeiv dvalnTicaviog
TOVTOG Kol OKEWYAUEVOLG TO EMTNOEIOTOTOV APPOGVVIG YWPIOV: T® YOp OVTL TAG APpwv 0V Tap’ ETEPOL
Aoppdvet Eavtd Ta 08 KaKa {NTAV AveEVPIoKEL, U] LOVOLIS APKOVUEVOS TOVTOIS £’ dmep 1 LoxONpa eVo1g dU
gavtic Padilet, GALY Kol TpooTfeic T 8k ToD KakoTEYVELY TEAELD YopvaopaTo. ' kol s10e pévrot mpog
OAlyov évatatpiyag avToic ypOdvoV HETAVIGTATO. VUVI 08 Kol KOTAUEVELY A&l Adyetat yop 0Tt eDpOVTEG TO
nediov KoTOKNoav MG &v maTpidt, 0Oy O &mi EEVNG TOPOKNGAV. TTOV Yap fV SEVOV GUVTLYOVTAC
auoptApacty 00veia avtd kol Hdomep dAlodamd vopicar, GAAe U oikelo kol cuyyevi) dmohaPeiv sivor
TopEMINUNGAVTES YOp KV dméotnoay ovdic, katoknoavte 8¢ Pefaing kotapévely eichmoy Epellov. S
10070 0l Kotd Muot|v ool Tavteg loyovTal TOPOtKODVTIEG” Ol YOp TOVTOV Yuyoi CTEAAOVTOL HEV
amotkiov 00d€mote TV € ovpavoD, eimBact 08 Eveka oD PraAoBedovog kal eriopabodc gic v mepiyelov
POGY dmodnueiv. 78 dneddy odv évdiarpiyacol copoct té aicOntd kai Bvne St adtdv Thvio KaTidwoty,
gmavépyovion £keioe oAy, 60ev dpundncoy T0 Tpdtov, moTpido pev TOV 0Vpaviov Y@pov &v @
moltevovrar, EEvny 88 TOV Tepiyelov &v @ mapdrnoay vouilovsor: Toig uev yap dmoucioy oTehapévolg avti
TG UNTPOTOAE®G 1) VTTOdEEAUEVT dNTTOL TATPIG, 1) O EKTEUYATH LEVEL TOTG AmOdedNUNKOGLY, €ig TV Kol
nofodotv EmavépyecOat. |70 Toryapodv eikdtmg APpadp Epel Toic vekpo@OAal kai Topiong Tédv

OvNTdOV, AvaoTag amd Tod vekpod Biov Kai TOEOL® “TAPOIKOG KOl TAPEMIONNOGS Eipt £yd ned’ dudv”
(Gen. 23, 4), avtoyBoveg 6 HUETS, KOVIV Kol YoDV Yuyiic TPOTIUNGOVTES, TPoedpiog AEidoavteg dvopa
"E@pdv, d¢ éppumvedetar yodc. ¥ sikdtmg 68 xoi 6 doxntig TokdP v év cOpatt Tapotkicy dGLopvpeTaL
Ayov: “al nuépar TAV ETOV Tijg LMijg pov, a¢ TapoIK®, LIKPOl Kol Ttovipal Yeyovaowy: ovk £5ikovto
gig {uépog @V TaTépv pov ag mapdknoav” (Gen. 47, 9). 8 1 & ovtodidaxte kai Adytov &xpricdn

71
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Toldvoe” “mi) katoaPiic €ic”’ 10 mdbog “Alyvntov, katoiknoov 8’ &v Tij vij ijv dv oot gin®” (Gen. 26, 2), Ti
GOEIKT® Kol ACOUAT® PPOVAGEL, Kol Tapoikel &V T YN TadTy, T detkvupévn kol aichnti) ovoiq, Tpog o
Ol OTL TaPOIKET eV O GOPOS MG &V EEVT GMUATL 0icONTA, KATOIKETL &’ ¢ &V TaTpidl vonToic ApeTais, ag
LMoL 6 080¢ adrapopovsac Ldymv Bsiov. 32 Movofic 8¢ “yeidpas” enoiv “cipl &v yij diiotpia” (Exod. 2,
22), S10pepOVTOS 0V LOVOV EEVNYV TIV €V COOTL LOVI)Y OG 01 HETOIKOL VOIL®V, GAAL Kol AAALOTPLOCEMG
a&lov oOK EUmaAy OIKEIMGEMS DTOAAUPAVOV.

2.19 Biprog IH

8T0 & dudpmvoV Kol OPOYAMTTOV 0VK &v Tolg OVOpact Koi PYpact pdrlov 7 v Tij Tdv adikov Tpatemv
Kowmvig Bovddpevog 6 @adAog émdei&actat mOAY dpyetal Kol TOpyoV, MG AKPOTOAY TUPAVVE®, KaKig
KOTAGKELALELY, Kol TOVG BlaomTag TAVTAG ToPAKOAET TOD EPYOVL LETOCYELV TNV APUOTTOLGOV
TPOLVTPEMGOUEVOVG DAY ¥4 “T1e” yap enot “mhvOsvcopey TAivOoug kol dnticmuey ovtag mopi” (Gen.
11, 3), icov T® VOV €6TIV UV GUUTEQOPNUEVE. KOL GUYKEYVIEVO TA TAVTA TG YLYTS, MG EvapyT] TOTOV
Imdéva undevog eidovg mpogaivesOar. 33 dpudtiel 8’ domep aveidedv Tva kai dmotov ovsiay 6 e UG
Kol TV kaxiov maparafovtag ig TG APHOTTONCAG TOIOTNTOS Kol TO TPOGEXESTATO LEXPL TOV E0YATOV Ael
TEUETV €101 TPAC TE EVAPYESTEPAV KATAANYIV aDTAV KOl TV oLV Eumelpig ypfoiv e Kal amdAavGLy, §
mheiovg NSovag kol Tépyelc Eotkev dvtiktety. ¢ mapite ovv oi Aoyiopol TAvTEC BOVASLTAY TIVOL TPOTTOV EIC TO
YOYTG GLVEDPLOV, HGOL <TPOC> TOV SIKOOGHVNG Kol Thong ApETic ouykotatdttests dAeOpov, kol
TEPPOVTIGUEVOC Stackeymdueda, d¢ EmBépsvor katopdhoopey: ¥ i pévror katopdboemg Ecovrar |
BepéAot kpatadTaTol 01dE, AUOPPO LOPEACHL TOTTOLG KOl CYNLLOCT KOi TEPLYPOPAIg EkacTOV 101 dlakpivat,
U1 KPOSOVOIEVOL KOl Y®AUIVOVTO, AL | TEMNYOTO fEPaims, TH TOD TETPUYDVOL GYNUATOS OIKELOVIEVOL
@VoEL — AKpAdavToV Yap TOVTO Ye —, Tva mAivBov Tva Tpdmov akAvadg Eépnpetouéva Pefaing kol Ta
EMOIKOJOLOVEVO OEXTTOLL.

2.20 Biphrog 10

88 o0tV Tig O dvtifeog vodg, &v papsv AiydmTov, Tod chpaTog, sivar Paciiéa, Snuovpydg dvevpickeTon

Kol yap TodToV elodyst Movoiic Toig £k mAivlov kataokevalopévolc xaipovia oikodopuocty. 3 émeidav
Yap Tic TV Bdatog Kod Yiig TV uev Vypav, v & av otepedv ovsiav, StaAvopévac kai eOspopévac,
AVOKEPUTAUEVOC TPiTOV HEBOPLOV Ap@oiv dmepydontal, O KOAETTOL TNAOS, TEUVOV KOTA LO1paG TODTOV OV
TAOETOL OYNLOTO TEPITIOELG EKACTM TAV TUNUATOV TA OIKETN, OT®G EVTAYECTEPA TE Kol EDPOPATEPA YEVITOL
% padiog yap obtog Euedle té Kotackevalopeva Telelododat. TodT dmoppovpevot T Epyov ol poxnpoi
TAG PVOELS, OTav TAG AAdYOLS Kol TAcovalobous TAV TaddV OpUAG TOAC APYOAEMTATOLS KOKIOUG
dvoxepdcmvtal, TEUVoLst TO Kpadiv eig £idn kai StamddrTovst kai oynuotiovsty oi Bapvdaipoves, St v O
TG WUYTC EMTEYIGUOC LETEWPOG apOnoeTal, TV aicOnowy gic Opactv Kai dkony, Tt 8¢ yedov dG@pnciv 1€
Kol aenv, 10 0& mhhog £ig ooV Kai EmBupiay eoOPov Te Kol ATV, T T€ KOKIDY YEVOG €1G AQPOGHVIV,
axolaciav, dsthiav, adikiay kol doa AL AOEAPA KOl GLYYEVT TOVTOLC.

2.21 Biprog K

21 {81 8¢ Kod TpooLTEPPAALOVTES TIVEC 0D HOVOV TAC ATV Woydg £mi Tadta HAenyoy, dALY Koi TodC
apeivoug kol yévoug dvtag opatikod fracduevol Kotnvaykasoy TAVOoLPYETY Kol TOAELS 0TKOJOUETV OYVPAC
(Exod. 1, 11) 1@ PBactievey Sokodvil v@, Bovdopevol todto Evoei&acsbat, 6Tt oDAOV UEV TO yafov KakoD
ndbog T’ evmabeiog SuvvatmdTEPOV, PPOVNGIG OE Kol TAGO APETT APPOSVLVNG KOl KOKING Amiong DINKOOV, MG
bnpeteiv 8 avarying Gt dv mpootérn T deomolov. 2 idov, yap enot, koi 6 Yuyfic OPOAALOC 6
Srawyéotatoc kai kadapmTaTog Kol ThvTov dEVOTESTOTOS, O HOVM TOV g0V EEeoTt KaBopdv, dvopia
Topon, évdebeic mote T0ig cOUATIKOIG AlyOTTTOL SIKTVOIG EMTOYUATOV PapvTdToV dveéyeTol, M TAIVOoV Kai
v 10 YE®deg £pyalecfon LeTd APYUEMTATOV Kai ATPLTOTATOV TOVOV £’ 01 EikOTMOC ddVVETOL KOl GTEVEL,
93 10070 POVOV MG £V KAKOIC TEOMGOVPIGHEVOC KEUNALOV,EkdaicpDoan To mopdvTa: Adyeton Yap Vyide 8Tt
“kateotévaiay oi viol Topank and T@v Epywv’ (Exod. 2, 23). tic §’ ok &v TV €0 POVOLVIOV TO THV
TOAGV GvOpOTOV 18wV Epya kol oG VepBailovoac 6movddc, aig fi TpOg dpyvpiopdv §| S6Eav fj Thv &v
ndovaig droravcty eimbact ypfcbat, cedSpa Kool Kol TPOS TOV Hovov cwtijpa Bedv Exfonoat, tva td
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| u&v émukovpion, Atpa 8¢ kol odotpo Katadeic THC Yuxfic £ig édevBepiov oy &EénTar; ¥ tic odv
ghevOepio PeParotdrn; Tic; 1) Tod noévov Bepameio. Good, kabdmep paptopodoty oi ypnopol, &v oig sipnron
“¢EandoTEIOV TOV bV, iva pe Ogpomedn” (Exod. 8, 1). *° Siov 88 TdV 10 OV Bepamevdovimy oivoxdmV Pev
1| orromo®dv i payeipov Epya 1 6ca GAAA yedON PNt StamAdtTey unte cvvtifévarl copata TAiviov tpdmov,
avapaivelv 8¢ 1oic Aoylopoig Tpog aiféplov Hyog, Mmuaijv, T 0e0PIAEg YEVOG, TPOGTNCAUEVOLS YEUOVOL
Thc 680D. %° TdTE Yap TOV PV TOmOV, 8¢ SHAOC oTt, BedicovTat, @ O dKAVIG Koi dTpentoc 0edC EpéoTtnke, “Td
0’ Vo TOVG MHdUG AVTOD, TO MGEL Epyov TAIVOOV GUTPEIPOV KAl (G &V 100G GTEPEDNATOG TOD
ovpavoed”, TOV aicONTOV KéopOV, OV aivitTeTon S1i TovT®V (Exod. 24, 10). ¥ edmpensc yop toic £Tanpsioy
TPOC EmotNunV Oepévorg épiecban pev Tod To OV 1d€lv, €l 8¢ un dvvorvto, TV Yodv gikdvo adtod, TOV
iepmTOTOV AOYOV, Hed’ Ov kal 10 &v aictntoic tehetdtatov Epyov, TOVOE TOV KOGUOV® TO YOP PIAOGOQETV
008&v v 8ALo 1) TadTa omovdalety dcpiPdg 10€iv.

2.22 Biprog KA

%8 1oV 8¢ aicTOV KOGHOV OC dv VIomddov Ood enoty etvor S Tade TpdTOV PV Tv’ Emdeién, dTL ovK

&V T@ YEYOVOTL TO TEMOMKOG OiTIOV, EMeta 6 VIEP TOV TOPACTHGAL, OTL OV’ O KOGUOG dmag ApET® Kol
anelevepralovon Kivnoetl KExpntal, GAL’ ETPEPnKeV 0 KuPepviTng 00¢ TOV OA®V OlaKovVOU®dY Kol
TNOOALOVY DY GMOTNPIMG TO COUTOVTO, OVTE TOGLV OVTE XEPGLY OVTE BAA® TAOV &V YEVEGEL KEYPNUEVOG
LEPEL TO TAPATOY OVIEVE KOTO TOV OANOT AdYyoV — “00 Yap d¢ avOpmmog 6 0£65” (Num. 23, 19) —, dAld
TOV &veka aTO povov 810a0KaAMag sicoydpevov MUAV TAV £00TOLG EkPTjvat un Suvopuévayv, GAL amo
AV YUV avToic cupPePnKdTOV TAG TEPL TOD AYEVHTOL KATAARWELS AopuBavovioy. * maykdimng &

el 10 &v mapafoific £1del pévar TOV KOGHOV MC £160¢ TAIVOOL SoKeT pdv yap Eotavor kol BePnicévar
¢ €ketvn Katd TG THe aicntig dyewc TposPords, KEXPNTUL OE OKVTATY | KIVIGEL KOl TAG &V HEPEL
nacac mapadeovor. % koi yap ped Muépav HAiov kai VOKT®p GEAVIG pavTasciov O¢ E6TOTMV ol
chpatoc deBuApol appavovst kaitot Tic 0dk 01dev, 8Tt <TO> Thig TEPL HTOVG POPEC TAYOC
AVOVTOYOVIGTOV E0TLV, €1 Y€ TOV GUUTOVTO OVPAVOV UYL TEPUTOAODOV NUEPQ; OVTOC HEVTOL KOl adTOC O
COUTOG 0VPAVOC EGTAVOL SOKMV TEPIOVETTOL KOKA®D, THC KIVIGE®G TM AEOET Kol 0€10TEPQ
KataAopBovouévng @ katd otdvoloy OQOoAU®D.

2.23 Biprog KB

01 mypodvieg 8¢ tic mAivOoug elcdyoviar cupBolKdC, To TaON Kod TG Kakiag Oepud Kol KIvnTIKOTATE)

AOY® KPATOLODHEVOL, (G UM} TPOC TV Gopiag Sopuedpmv ToTé Kadapedeicy, ol Td TPOC AVOTPOTHY ATV
aiel pnyavipato cvykpoteitat. 9 10 kai émiéystan “éyéveto avtoig 1) mhivoog gig AiBov” (Gen. 11, 3) 10
YOP HLOVOV KOl KEYLUEVOV TG UT GVV AOY® QOPAC €IC AVTITLTTOV Kal GTEPEAY PVGIV TIANOEV Kol TUKVWOOEY
Adyo1g duvatoig kol amodei&eatv Eyvpmotatalg petéfodrey, avopmbeiong tpdmov Tva TG TV Bempnudtov
KOTOANYEMG, NTIS £V NAKIQ Stoppel Todikt) O1d TV THG WYuyhic VYPOTNTA LT SOLVOUEVTG TOVG
gvoppory1{opévoug MTTEWY Kod SHPLAGTTEWY YapaKTiipag — , “Kal 1] Go@aitog v avToig AnAog” (ibid.),
ovK Epmaiy 6 TAOC dopartoc ' Sokodot pugv yap oi padiot T doBevii kpatoiodoot Katd TV
GUEWVOVAOV Kol T StoAvopeva Kol péovia €€ avT®dv TNTTEY, v’ €1’ éYvpod PAA®GL Kol T0EEHGMGLY ApeTV” O
0’ Them¢ kol maTnp TAOV KAADYV 00K £QNOEL TO dedEUEVOV EKVIKAY €1g AO1AAVTOV ACPALELOY, PEOVOTG
omovdfic Ui VeesTOC Epyov M TAadGVTA TAOV dvadeifag. '™ i pév yap 6 Tlog &yéveto dopodtoc, Péypt
TovTOG OV 160G TO &V GUVEXET PUoEL Ye®OES aicNTOV €i¢ AoPoAT] Kai auetdfAntov dbhvauy E€eviknoeyv: €nel
d€ TovvavTiov 1] Ao@AATOG €i¢ TNAOV petéPaiev, ovk abvuntéov: EATIC Yap, EATIS TO BEPara THE KaKiog
épeiopata kpatet Beod Staxomnfivar. 1% toryapodv 6 dikanog koi &v Td peydio Kai EmoAAii Tod Piov
KOTOKAVGU®, UNTT® SUVALEVOS diya aicOoews yuyh Lovn ta dvia dvimg Opav, “Tniv Kip®Tov”, Aéym 6¢ 10
oo, “Evoobév T kal EEmBey ac@art®” kataypiocetl (Gen. 6, 14) BePfaroduevoc Tag o’ avTod EOVTAGIiG
Kol Evepyeiag Amenoavtog & Tod Kakod Kol TH¢ @opdg Emeyobone £EeAedoeTol XPNOAUEVOC ACOUATHD
Sravoiq mpog ThHY adndeiog aviidnyty. 1% 6 uév yap doteloc amd yevécemg dpyiic puTevdeic kod
Tpocayopevbeic TpoOmog, dvoua Mmuciic, 6 TOV KOGV OG AoTL Kol TaTpida 0ikNoag 8Te KOGUOTOAITNG
yeVOUEVOG, Eviebeic mote T EmainAupéve g av “ds@aitomicon” (Exod. 2, 3) copatt Koi doKoOVTL TOG
TOVTOV <TOV> | DVTOKEUEVOV £V aicOoEl povTaciag AcPaAdS déxechal Te Kol KeympnKEVaL, KaToKANiEL
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(Exod. 2, 6) pév v &vdeoty acmudtov puoemg mecbeic EpmTt, Katakiaisl 0 kol TOV TAAVNTO Kol
TETVPOUEVOV TOV TOAAGDV dOAI0V VoDV, O¢ Yevdodg 00&NG ekkpepacbeic onon L moap’ Eavtd PEPatov Kai
ACQPUAEC T} CLVOLMG TTOPA TIVL TAV YEVOUEVAV dTpemtov idpdcBat, Tod marylng Kol Katd T0 adTd Kol OCAVTMG
EYOVTOC E0TNMTEVHEVOL TTOPA HOVE TA Od.

2.24 Biprog KI'

07T 8¢ “dedte kai oikodopjompey £avToig TOAMY Kal TOPYOV, 0V 1 KEQah] EoTon E0g TOD 0VpavoD”
(Gen. 11, 4) totodtov DmoPaAAel voiv: mOLeIg O vopobEng odyi Todtac pnoévov oistan givorn Tag &mi Yiig
Snuovpyndeicog, Gv eicty Dhat AMbot koi EVAa, GAAY Kod B¢ EvOpmTOL TEPIPEPOVGL TOIC YVYOAG EVTGV
gvidpopévac. % gici 8 adton pév, mg eikdg, apyétumor dte Hel0Tépag KaTackevTic Aoyodoat, Skeivar 8¢
pppoTo ¢ av 8k eOaptiic ovciag cuvesTdoal. S1TTOV 8& TOAE®S €106, TO HEV BUEVOV, TO 8 YEipOV,
duewvov pgv o dnuoxpatio xpdUeVoOV icdTnTa TILOOT TOMTEIQ, TIC BpYOVTES £io1 VOIOC Kai Sikn — Ocod 58
Duvog 1| To1dde — , XElpov 8¢ 10 KIPINAEDOV DTNV, O TO TAPACTLOV KOl TUPUKEKOUUEVOV £V VOUUGLOGCLY,
dyhoxporia, §j Bowpalet T dvicov, év 1) aducia kai dvopio katadvvactedovow. ' gyypapovrar & oi puév
G0TEIOL TA THG TPOTEPOG TOATEVUATL, TAOV OE POVA®V 1) TANOVG TNV £Tépav Kol xeipw diElmatal, Tpd
goKoopiog dkoopiav kai cOyyuoty Tpd evotadods kataotdosng dyandoa. 0 cuvepyoic 8¢ 6 dppov atol
TPOC TO AUAPTAVELY OVK APKOVUEVOS aOTH LOV® ypTiobat, Kol TPoTPEMEL EV OpacLy, TPOTPETEL OE GIKONV,
ToPoKaAEl 6¢ Tacav aicOnov avurepOEitmg adTd cuvtetdybal, Pepodong EKAGTNG TG TPOG VAN PESIOY
gmudgto Tavta: Emaipel pévtot Kol mapadnyet kol 10 dAlo dtifacov £k eOcewms TAV TaddV oTipog, tva
doknot kai peAémy mposraPov avimoiotov yévntot. ! todtovg odv kedécag Tovg cuppbyovg 6 vodc
enow: “oikodouncmpey £avtoig worv” (Gen. 11, 4), icov 1@ dyvpwoouedo Ta oikela Kol pacmueda
VTS, MG U TPOS TAOV KOTATPEYOVTOV EDLOPDS OAokoipedn” SiEAmueY Kal Stavein®pey Gomep KoTd
QLAOG Kol OMLOVG EKACTOG TV &V YuyT] SLVVAUE®Y TPOSKANPDOCAVTES TAG LEV AOYIKT, TOG O& AAOY® pepidt
12 goyovrac ELdpEDa TOVG ikovodg mhodTov, S6Eav, TYLAC, NSOVAC 6’ GV av SHVOVTIL TEPITOLETV AmbvTmV:
Vv meviag kol ddo&iag aitiav dikatocOvny TIOEUEVOVE EKTOODV YPAPOUEY VOUOVG, 01 TO TOD KPEITTOVOC
GUUPEPOV BePatdcovat Toi¢ TALoV ETépmV aiel pépecbat Suvapévolg. '3 “mipyoc” §° g Gv ducpdmoic
KaTEGKELAGO® Tf | TVPAVVE Kakig Bacirelov dyppdTatov, fig oi pv Todeg &mi yiig Porvétooay, 1| 62
KEQOAT) TPOC 0VPaVOV POAVET® TosoDTOV VO peyakavyiag Dyoc dmPdca. ' 16 yap dvi od pdvov ni tév
avOpomeiov adiknuatov iotatal, HETOTPEYEL OE Kol T0 OADUTLIO TOVG acePeiog kKol A0eOTNTOC AdYOLC
TpoTEivoLGa, EMEdaV 1| g ovK 0Tt TO Belov diekin, 1| dC OV 0V TPOVOET, §| MG O KOGLOC 0VTOTE YEVEGEMG
Erafev apynv, | O YEVOUEVOS AGTATOLS aiTiong ¢ Gv TOYT PEPETAL, TOTE UEV TANUUEADC,TOTE OE 0V
vrartiog, kaddmep émi mhoimwv kai tedpinnov elnde yiveoOar > @ikel yop Eotiv dte yopic vidymv t€ Kai
KuPepvnT®dV 6 1€ TAODG KOl 0 dpouog evBuvesHarl Tpovoiag &’ od TO OALYAKIC, AAAL TG UEV avOpwTivg
TOALAKIG, ThG O¢ Oglag ddlaoTdTmg aiel KatopOodv, el TO SUUAPTAVELY AALOTPLOV AVOLOAOYNTAL OEiog
duvapems. kaTaokevdlovot HEvTol cLUPBOAK®G doavel THPYOV TOV TPl Kakiag Adyov ol ppevoPraPeis, Ti
BovAdpevol 1j vopo avT®V VToAeinesBat TO Svodvopov; AEyovst Yap: “momjcopey Eavtdy dvopa” (Gen.
11, 4).

2.25 Bifrog KA

16 & meprrtic kol kexvuévng avausyvvtiog. T pate; vokTi kol Badel kot Té EavTdV AdUpaTa

OLYKPOTTEWY OQEIAOVTES KOl TPOKAAV UL OOTAV, €1 Kol un] TV GAN6T, TV yodv tpocmointov aidd
nemotcbot 1j xbpitog Eveka TG TPOG TOVE EMEIKEGTEPOVS T} dLOSVGEMG TOV €0 OLOAOYOVUEVOLG
AUOPTAHOCT TPV, TOGOVTOV THG TOAUNG EmPaivete, BoTe 00 HLOVOV TPOG MG Kol AAUTPOTOTOV
fAov évavydleche punte tag AvOpOTOV TGV AUEVOVOV ATEIAAG UNTE TAG ATOpALTTOVS £K Be0D diKog
TOIG OVTMG AVOGIOVPYOIC ATAVTOUEVAS KOTAOEIGOVTES, AAAN KO TOVTOYOCE PTG AyYEAOLS TV
oikeiov adiknubtov tepuéumey dEodte, g Pndeic apvnTog pnd’ Gvijkoog YEvorTo TV DUETEP®OV, O
oyéthot kod mappiopot, Topnudtmv. 7 dvéparog obv moiov yAixecOe; §| Tod Toic TpoTTOPEVOLS
oikel0tdTon; AP’ 0OV v E6TL HOVOV; Yével uév iomg &v, pupio 88 Toig gideoty, &, kdv ovyalnte, £Tépov
Aeyovimv dkovceabe’ Tpométein Toivuv £0Ti LETO dvauoyvvtiog, HPpg petd Piog, Pla peta
avopoeoviag, cuv potyeioug pBopai, cOV ApéTpolg noovaic adpiotog Embuuia, peTd Opdcovg dmovola,
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LETA Tavoupyiog adikia, KAOTOL LETO APTTAYTIC, GVV YEVSOAOYIOUG WYEVSOPKINL, LETA TOPAVOULDY

acéPeton. ' todta koi To mapanAiicio TV ToovTmV E6T° dOvopaTo. KaAdv Y Evavytica

Kémoepvivesar S6Eav Onpopévoug T Amd TovTeV, £’ 0ig £ikd¢ TV yKoAdTecOat. Kai Py &viot

péya epovodoty €mt ToVTOlG, AOC ApaydV Tva ioYLV €K TOD TO10VTOVG | VOUIGHTivaL Topd TAGL
KOPTOOAUEVOL, 0DG ToD TOALOD Bpdcovg 1) 0madoc Tod Oeod dikn TiceTo Kaitol Tayo TOV 0iKeloV 0V
LLOVTEVOUEVOLG LOVOV, AL Kol TPoOpmUEVOLS OAEOpOV Pacl Yap: “mpilv dacmapiivar’ povIicmuey
ovopatoc te kai 86Enc. 1 odiodv, simoy’ v avtoic, 8Tt okeducOGEGHE YIVOOKETE; Ti 0DV GUOPTAVETE;
GALL UNTTOTE TOV TPOTOV TAV APPOHVOV O10.6VVIGTN GV, 01 KOITOL HEYIOTMV EMKPEUAUEVOV OVK AONAMG GAN
€K 70D PavePOD TOALAKIG TILOPLDY ASIKETY OU®G OVK OKVODGL YVOPLUOTOTOL O’ €IGTV ol TILmpiot
admAodoBar vopucOsicon, b gk Ood kataokimtey cvuPéPnxe. 20 mavrec yap ol pavidtaror Aapfévovoty
gvvolog mepl Tod U Aoewv 10 Belov adukodveg unde 10 diknv vEE&ey glicamav ioydoat dtakpovoachor Emel
160ev {cooy, 611 okedacOicovtar, 2! kol uiv Aéyovst “mpiv Mudc Stoomapivor” GALL TO GLVELSOC
gvoobev ELEyyet kal oddpa EmndevovTag afedTTA KEVTET, MG AKOVTOC €iC cLVaivesty Emondcacton mepi
TOD T0 KT~ AvOpOTOVG TAVTA TPOC AUEIVOVOS PVGEMC £Popacbot Kai SiknV EPESTAVAL TILOPOV AOEKOGTOV,
acePfdv Tpaselg £xfpaivovsay ddikovg Kai AOYoug ToVG GLVIYOPOLS OVTOIS.

2.26 Biprog KE

122 600 eioiv amdyovor mhvteg ovTot THig aiel pv dmobvnokovong, undémote 8¢ teBvnkviac poydnpiog, Mg

Kéuv éotiv dvopa. §j ovyl kai 6 Ky viov yevvnoag, ov 'Evoy ékdiecey, opovopov antd [Kai] ktilov
glodyetot TOMV Kol TPOTOV TVAL TA YEVNTA Kol BvnTd olkodoudV &ml T T®V 0€10TEPOG KOTAGKEVTG
oovTov avatponti; 2 6 yap Evoy épumvedetar yapic 6ov’ TV & dvosiny Ekaotoc Stévotoy pv Mysitat
yopilecOot Eotd ThC TE KaToAqyelc kol Stavonoelg, 0pOaipods 88 O PAémety Kol dkovely OTo Koi
poktiipag dcepaivestat, kai tag dALag aicOoelg T oikela £0vTals, Tt PéVTol Kol Td POV dpyova TO
Léyety, B0V 8& || 11| GLVOLMC T Py (¢ Tp@dTOV aitiov dv. 24§18 TodTO KOl BV EyemTOVNGE TAC ATTapyC
£a0T® TOEVETAL, KOPTOVG 8E anTd povov avdic mpoceveykelv Oed Aéystar kaitol mopadeiypatog vylodg
EYYVG £0T®TOG" O YOp AGELPOS ADTOD TA TPMTOTOKO, OV T OEVTEPA THG oIV G EKYOVa IEPOVPYET, TS TAV
yvopévay mpesPutépag aitiog Katd o TpesPiTaTOV THV titiov OpoloydY cuvictachol 2 16 & dosPel
Tovvavtiov Sokel, odtokpaTopa PV etvar TOV vodv Gv Poviedetal, odtokpdropa 8 Kai TV aicOncty v
aicOaveton Sikalew yap avomoutiong koi ayevddg TV Hev o odpata, oV 88 mavta. 26 tovtev 8& i av
Y€volto EMANTTOTEPOV Tj LAAAOV VIO TG GANOEiag EAeyyouevov; §j oVl Kal O VoD TOALAKIG Emi pupicv
6oV NAEYYON Tapavodv, kal ai aichnoelg dracal YeudopapTupIdY EGAMoAY 0 TTap’ AAGYOLG dIKAGTOICS,
ob¢ gikdc amatdicdar, AL &v T THC PV oTiic Sikacmpi, fiv 00 Bug dexalecOar; 27 kai pmy
CQOALOUEVDV YE TMV KA MUAC aDTOVS TEPL T VOV Kol aicOnotv kpitnpiov avaykrn takolovbov Opoloyely,
OT1L 0 0g0g T® PV TOC Evvoiag, T 6€ T avTIAnyelg EmouPpel, kKai EoTv 00 TOV Kb’ MUAG LepdV YAp1C Ta.
ywopeva, ALY Tod 01 OV kol NUETS Yeydvapev dmpeai TaGOL.

2.27 Bipfiog KC

128 1ov pihawtiag KAMjpov TaparaPovec maidec mapd TaTpdc cuvavEificat yAiyovron uéypic ovpavod, Eng av
N EIAAPETOG T€ Kol LooToOVNpog dikn mapelBodoa kaBéAN Tag TOAELS, ¢ Emeteiyioay Yuyh T Takaivn, Kol
TOV TOPYOV, 0L TOVBVOLN £V TH TOV KPaToV dvaypoagopévn BiPre dediimtar. 12 ot 8¢ d¢ pév EPpaiot
Aéyovot Davounk, a¢ 6& e amoatpoEr) 00D 1O Yap KOTEGKELACSUEVOV OYVpmLa O1d THG TV AdymV
TOOVOTNTOG 0VOEVOG Eveka ETEPOV KOTECKEVALETO T) TOD petatpamivar kol petakiOfvar diavotlay amod Thg
70D 00D TIAC” oD Ti v Yévorto adicdtepov; 0 dhhd mpdc ye TV ToD dxvpduaTOS TOVTOV Kabaipesty O
nePaTG TG ddkiog Kol ovdV aiel Kot avthg evtpémiotal, Ov EPpaiot kadobot ['edemv, O¢ punvevetat
nepoplov’ “dpoce” yap enot “T'edemv toig avopiot Pavound AEywv: &v T@ Le EMOTPEPELY LET EPNVIG
1OV TOPYOV ToDTOV KoTaoKAye” P thykalov kol TpemmdioTaToy abymu HGOTOVHP® Woyli KoTd dcEPDY
nrkovnuévn to Peforodobot Kabarpnoe mhvto AOyov ATocsTpEPELy dtdvotay 6610TNTOG Avomreifovta. Kol
TEQUKEV 0BT &Yty BTO Yap 6 volg EmoTpéyn, T AmokAivov Kol drocTpe@dpevoy odtod iy Avetot. !
00TV 8¢ Kapdg dott THC Kabapésems, TO mapadoldtatov, | PNoty, ob TOAENOG, GAL’ eiprvn® Stavoiag Yop
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gvotadeiq kai Npepiq, {v 0cEPeta yevvily mépukey, dvatpémetar Tic Adyoc, Ov Ednpovpynocey doéPeto. 133

moALol Kol TOC aicOnoelg THpyov Tval TpdmoV £l ToG0VTOV fyelpav, ®G dyacOat TdvV ovpavod TepdTmv:
00pavOg 8& CLUPOAIKMG O VOUG UMV €0TL, KB OV ai dptotan kol Oelon pOoELg TEPITOAODGIY. 01 0¢ TaD T
TOAUDVTEG aioOnov pev dravoiag Tpokpivovoty, a&odaot 8 Kai did TV aicONTdV T0 vontd Thvto EAETV dva
KPATOC, €i¢ uEv SovAmv Ta&v T deomdlovta, i O MyeuoOVOV T0 PUoel SodAa pebapudsacdot Pralouevot.

2.28 Biprog KZ

134 T9 8¢, “katéPn KOP10g ISV TV TOAY KOl TOV TOPYOV” TPOTIKATEPOV TAVTMOC AKOVGTEOV: TPOGLEVAL YoLp
1] amiévar 1j katiévar 1j Tovvavtiov <av>Epyecsbat 1 GLVOL®G TOC OVTAG TOIC KATA HEPOS (MOIG oYEcels Kol
Kivnoelg ioyeoBot kol KiveioBat 10 Belov VoAapPavey VIEPOKEAVIOG KOl LETAKOCULOG, MG EMOG EIMETY,
gotiv aoéPera. 13 tadta 5& dvOpomoroysiton mapd T vopoBE mepi Tod pry avOpmmTopdppov Beod d1d TG
TV TOdEVOPEVOV UMV, OC TOMAKIC &V £TEPOIG £lmoV, Meleiag. &mel Tic 0VK 010ev HTL TG KOTIOVTL TOV UEV
amoksinety, TOV 8¢ Emhoppavey Tomov dvaykoiov; 26 v 8¢ Tod Ogod memMipTOL TO TAVTH, TEPLEXOVTOG,
00 TEPLEYOUEVOL, O TAVTOOD TE KOi 00S0pod cUPERNKEV etvar Pove: 00Sopod pév, dti kai ydpav Kol
TOMOV OVTOG TOIG CAONOGL GLYYEYEVVIKE, TO OE TEMOINKOG £V 0VOEVL TV YEYOVOTOV BENIS ElmElv Tepiéyecdat,
TovTooD 0€, OTL TAG SLVAUELG ATOD S YT Kol DOUTOC AEPOG TE Kol 0Vpavod TEIVOG LEPOG OVOEV EpMUOV
dmoréloe ToD KOGLOV, TAvVTo 88 cuvayay®dV S Thvtov dopdrtolg Eopryée deopoic, tva pr mote Avbein, oo
yapwv peletioog @ *#%. 137 10 ugv yap dmepéve TV Suvapsny dv Entvositon mEPITTEVELY, 0D *¥* KaTdl TO
givat povov: tovtov Svvaug 8¢, kad’ fiv E0nke kol dietdato To TavTa, KEKANTon HEv £T0pmg 0dg,
gykekOATIOTON 88 T A0 Kai S101 TV ToD TovTdg pep®dv SteAqive. 128 1o 8¢ Ogiov koi adpatov Kol
dcataAnmToV Kod TovToyod dv OpaTdV TE Kol KATaANTTOV 0030 pod TPdg AAOEby £0Tv *+% “Bde 6TlC

Eym mpo 10D 6€7, deikvuaban kal katolapupdvestarl Sokdv, Tpod mhong deifemg Kol poviaciog VTepPorldv TO
yeyovota. % 1év odv petaotikiic KIVGEMS OVORATOVY 0DSEV EQupUOTTEL TH Kot TO slvar 0@, T dvm, TO
KOT®, 10 &ml 0e€1d, 10 &’ evADVLUA, TO TPOGM®, TO KATOTLY' &V 0VOEVL Yap TV AeyBEvimv Emvoeital, ¢ 0vd’
v petotpemdpevog évaardrtol yopio. 0 Aéyeton 8 o0dev frTov koteldmv idelv, 6 TPoARyEL TUVTA 0V
yevoueva Loévov GALA Kol Tpiv YevEGHaL Gop®G KATEIANPMS, TPOTPOTHC Eveka Kol didackariog, tva undeig
avOpdTOV 01¢ 00 ThpesTLY, APePain YpdOUEVOS ElKAGIY, LOKPAY APESTMOG TPOTIGTEVT, GAL" dypt TV
TpayUaTeV EABOV Kol Stokdyog €ig EKooTo Kol EMUEADS OOTA ADYOCAUEVOS dytv Yap AmAavi] Tpo dkofig
amatedvog dEov paptupa tifesBor. ! ob yaptv kol mapd Toic Ep1oTE TOMTEVOUEVOLS AVALYEYPATTTOL VOLLOG |
GKOT) 1N HAPTLPETY, OTL PVGEL TO SIKAGTAPLOV AVTHG TPOG TO dekdlechat Talavtever kol Mmuaoiic pévtot
ENGIV &V TOIG AMAYOPEVTIKOIG “0V TapadEsN dony potaioy”, ovyl ovov todTto Aéywv, *** ntapadéyecOor
yevdt] Adyov 1j e0MOn o’ dkofic, AAAL Kol Tt TPOS TV GoeT] TH AAndeiog KaTdAnyy pakpov 6cov Syemg
Vo1EPIfovca SIEAEYYETOL YELOVOX LLOTOLOTNTOG GKON.

2.29 Biprog KH

192 oy @apgy aitiav sivon Tod AéyesOat “tov O£V kataPefnicévor Ty TOAY Kol TOV THpyov BedoacOar’.
00 TTOPEPYMS 0& TPOCKELTAL “OV MKOSOUN GOV 01 V1ol TOV AvOpOT®V”. Tomg Yap av Tig €lmotl TV 00K gDAYDV
Emuyhevalov Guas Kovov NUac avadtddokel padnuo 6 vopobEmg, 6Tt mhpyoug Kai TOAES 0vY ETEPOL TIVEG,
GALQ TTOAOEG AVOPMOTMV AVOIKOSOHODVTAL. TiC YO TG ¥’ oVT™G EReavi] Kol mepionta kol TV Aov
gEeomOTmV Ayvoet; '*° dAAG R TO TpOYEPOV TODTO Koi KATHHOEEVIEVOY &V TOIC 1EpmTATOIS YPGHOIC
avorysypagBotl <vopione>, GAL 8mep Amokekpvppévoy iyvnAatsiton S Tdv Eppovidy dvopdrov. ' 1i odv
€071 T0UTO; 01 TOALOVG EMYPAPOUEVOL TOV GVTOV OGOVEL TATEPAS KOl TO TOAVOEOV EloTYOVEVOL GTIPOG
amepiov Opod Kol ToAvpyioy TdV TPAyUATOV KOToXE0VTES Kol TO YuyTg TEAOS 1O0VT] TapadOVTES
dnpovpyol ti¢ elpnuévng Tdhemg Kol THe KAt adTV AKPOTOLEWG, £l 0T TAANDES einelv, Yeyovaot, Ta
TOMTIKY TOD TEAOVG TPOTOV 0IKOSOUNUATOV GVVADEOVTES, TRV &K TOPVNC dmokunBévimy 004, ¢y’ olpa,
dapépovteg, 0O 0 VOpOC EkkAnciog dmelniaxe Oelag simdv: “ovk iceleboeTan £k TOPVING €ig EKKANGIOY
Kupiov”, 81t Kabamep mepl TOAAL TEAT TAAVOLEVOL TOEATOL KOl PNOEVOS EVOTOXMS EPLEPEVOL GKOTOD,
poplag dpyas Kol aitiog thg T®V dvimv DTOBEUEVOL YEVEGEMS YEV®VILOVG TAGOS TOV Eva TOMTNV Kol
natépo TV SV iyvomoay. ' oi 8¢ dmoTiun keyxpnuévor Tod Evog vioil Beod TposayopedovTal SE6VTOC,
kaBda kol Mouetic opoAoyel pdokmv: “viol é6te Kupiov ToD BoD” Kai “Oedv TOV YevwioovTa 67 Kol “ovK
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aOTOC 0VTOC Gov TaThP’; EMETOL LEVTOL TOTG 0DTM THV YuyRV Statedeiot pdvov 10 koddv dyaddv eivat
vouilew, 6mep 1@ TELEL THG NOOVIIG TPOG EUTELPOTOLEUDV AVIPDV AvTITELYILETOL TPOC AVOTPOTTV KO
kaBaipeoty ketvov. |10 kdv pmdémm pévrot Toyydvn Tig GEOYPEmS MV VIOC oD TPoGayOopEdEGHOL,
omoVOALET® KOGUETGOIL KATA TOV TPOTOYOVOV aDTOD AGYOV, TOV AyYEAW®V TPESPITATOV, OC GV ApYiyyEAOV,
TOAVMOVLLOV DTTApyovTa: Kol yap apyn Kol dvoua 0eod kol Adyoc kal 0 Kot gikova avOpmmog Kai 6 0pdv,
Topan, mpocayopedetat. 47 §10 TporOnV dOAiym mpdTepov Emarvécal TG APETIS TV PACKOVTOV OTL
“ravteg EUEV LIOL £VOG AvOpOTOL”" Kal Yap el U ikavoi 00D maideg vopilesOan yeydvapev, GAAG ToL
Tii¢ detdode ikdvog amTod, Adyov Tod iepwtdron: Heod Yap sikmv Adyog 6 mpesfitaroc. ** kai moAkayod
uévtot Mg vopobeoiag viol wilw TopanA kolodval, ToD OpAVTOC 0l AKoVOVTES, EmELdN ned’ dpacty

axon 6evtePeiolg TETIUMTAL Kol TO S18AGKOUEVOV TOD YOPIC VPNYNCEDS EVOPYEIS TOTOVE TAV VTOKEEV®V
LopBévovtog aisi devtepov. 0 &yopon kai tdv év Bacthikaic PiProic iepopavindivimv, kad’ G ol ToAlaig
YEVENTg DOTEPOV AKUAGOVTES KOl PLdcavTeg Avumontivg vioil Tod Tov Bedv Huvnoavtog Aafid avaypdeovrar,
0V TEPIOVTOC 00’ 01 TPOTUNTOL TOVTOV NGOV I6MG YEYEVNUEVOL YuxdV Yap dradovatilopévav dpetoic, ov
@OaPTOV OUATOV £0TL YEVEDLS, TV €Ml TOVG KOAOKAyaOiog yeUOVIS OOAVEL YEVVITAG KOl TATEPOC
avapépechot coppaivet.

2.30 Biprogc KO

150 1catdl 8& TV én” adikiong cepvuvopdvoy eime KOPLog “i8ob yévoc 8v kai ysilog &v mavtov”, icov Td idov
pio olkeldTNG Kol GuYyyéveld, Kol T appovia kol cupevio 1 o0t TAVTIOV OpoD, UNdevog NAAOTPLOUEVOL
TV YVOUNV Und’ andoovtog, kabdmep Exel Kol &’ AvOpOT®OV ALOVG®V' TO YOP POVITHPLOV AOTOIG dpyavov
7ol Toig OGYYoLg Eotiv OTe O OAMV EKUEAES KOl AT®IOV 0 LETPime KaBEoTNKE, TPOG AvapUOGTIOY AKP®G
NPHOGLEVOV KOl PO TO AOVHPmVOV Guppaviav povov dyov. ! kai émi thic moAT180G TO KATAGKELAGTOV
10 TopamActov iSelv Eotv' of T€ Yap duenuepvai kol didtpirot kol tetopTailovoal Topd oGy loTpdvV
Aeyopevar mepiodot ped’ uépav e Kol VOKTOP Tepl TOC DTAG MPAG KATAGKNTTOVGL TNV €1 adTd Kol Ty
pvAdTTovsal. 2 1o 8¢ “kai TodTo Hpéavo | motficar” Het’ od PETPiOV GYETAMAGHOD AéAeKTal, S1OTL TOIG
Pad10VPYOIg 0V TG TPOG TOVC OUOPOAOVG LOVOV GUYYETY dikoua EENprecey, AAL’ 1N Kol TOV dAvumiov
gmPoivey Etohuncav, aduciov pgv onsipavrec, doéfetoy 8¢ Oepicovec. >3 dpeloc 8¢ Toic aOAi0IC 0VSEV"
0¥ yap domep dducodvieg AAMGAOVG TOALE OV G E0eMjcmoty dvitovoty Epyolg Pefatodpevor o BovAdoig
ayvouootv €mAoyictévra, obtmc kol acefodvreg alnua yap Kol dmjpova T Oeia, Tod 8¢ TANUUEAETY €lg
avTd 01 SuoKaOAPTOL TAG APYAS EVpicKovTaL HOVOV, TPOC 8 TO TELOG PAAvVOLGLY 0DdEmoTE. 124 510 KOl
Aéyetor Todto” “fp&avto mojoar”: KopeshEVTES <yap> 01 TOD TOPAVOLETV ATANGTOL T®V TPOG TA £V V1| Kol
Bodattn Kai aépt, & EOapTHg PUoEMG EAayE, KOKDV £ML TAG £V 0Vpavd Beiag pvoels petataactot
dtevonnooav: & £otl TdV Ovtev EEm 10D Kaxnyopelv £00¢ £oTi Srabsival TO Tapdmayv 0VdEV" Kol avTO HEVTOL
70 PLOCENUETV 0V TOIG KOKNYOPOLUEVOLS EMLPEPEL Tiva {nuiav, O Ti¢ idiov phoewg odmot’ é€ioTatal, GALY
TOIC KOTOUTIOUEVOLS GUHPOPAS BvNKESTOVS. 13 ovK &meidn) péviot povov fpEavto mpdg 10 TéLog ENDETV
advvatioavteg doePeiag, S 10Dt oTodg 0VY (g Sompatapivoug Ekaota OV dievordnoav citiatéov: ov
YOPLV Kol TETEAELOKEVOL PNGL TOV TOPYOV ADTOVG OV TEAEIDGOVTOGC, EXEWOAV AEYN" “KVPLOG KATEPN 101V TNV

s

TOAWV Ko TOV TOpYov”, ovy OV oikodoufcat LEAAOVGLY, AAA’ OV “@Kodouncav” §om.

2.31 Biprog A

156 1ic obv TioTig TOD PR TETEAEGIOVPYTCOAL TV KATAGKELVTV; 1) EVAPYEIR TPAOTN® YiC Yap OTIoDV pépoc

apyovov ovpovod yadaoot did Ty Eumpocbeyv aitiov, dTmep 00OE KEVTPOV TEPLPepEing dmtetal devtépa &,
Ot 6 aifnp, iepov mdp, PAOE €oTv doPectoc, Mg Kol anTd dNAol Todvopa wapd T aibswv, O oM Kaisw €oti
Kot yYAdTTay, elpnuévov. 7 paptug 8& pia poipa tig ovpaviov mupdc fioc, 8¢ 1060DTOV Yiic ApECTAOC
dypt Loy ®V TAG AKTIVAG EMTEUTOV AOTHV TE Kol TOV O’ o0THG Avateivovta péypt Thg ovpaviov ceaipag
aépa OGEL YuypOV Ovta Th UEV AAeaivel, T 0& KATAPAEYEL TG eV Yap OGA T} LAKPAY APEGTNKEY AVTOD TH|g
popdic 1 £ykapoio mapaPéPantor dheaivel povov, té & £yydc | én’evbsiog Svio kai mposovakaist Pig. 8 &i
8¢ 1ad0’ obtog Exel, Tovg dvafaivery ToAUdVTOG AvOpOTOVS 0VK dvarykoiov fv Eumenpicot

Kepavvmbévtag, dtelodc avTois The pueyolovpyndeiong émvoiog yevouévng; todt” gotkev aivittesbon S
TV av0ig Aeyopdvov: “Enadcavto” Yap enotv “oikodopodvteg THV TOAY Koi TOV Topyov”, ov djmov
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TEAELDOAVTEG, | GALN TEAEGIOVPYT|GAL KOAVOEVTEC S10L TNV EMLYEVOUEVV GUYYLGLY. OV UNV EKTEPEVYACL TNV
TV dmpdemv aitiay ol Tpog T® Povievcachat kal £yKeyelpnKOTES.

2.32 Bifiog AA

159 1ov yodv olwvopovTy Kai Tepatockomov mept Tag afePaiovg sikaciog patatdlovra — Kol yop HAToog
Epunvevetor Boiadp — enoiv 6 vopog 1d 0pdvTL KatapdoacHot Kaitot did Tdv Adymv EDONIOVG
Tomoapevoy evydc, ckomdv od T Aexdévta 6 mpoundeio Osod peteyapdrteto oia Sokov dvti KIBdHAOL
vouepa, v 8¢ Stdvotav, &v 1 Té PAAYOVTA PO THV GPEANGOVTIOV Avemoreito. EoTt 88 QOGEL TOAEIN
TadTo, 6TOXUOUOC GANOsiq Kol poTondg EmoTiun Kai 1) S0 vBovstacpod pavisio vngovorn coeia. %0 kai
v 8E &védpag péviot Tig Emryelpoag AveAelv Tval ufy SuvnOfi kteivar, tfj Tdv dvSpopdvmv ovdEV fTTov
Umoyog dikn KaBEoTnKeY, MG O YPAPELG TEPL TOVTMOV OMNAOT VOLOG “80v” Yap enot “Tig EmBfjton T® mAnciov
ATOKTEIVOL OO TOV SOA® KOl KOTapLy, 6o Tob Buciactnpiov AMyn adtov Bovoatdoor”™ kaitot Emitifeton
povov, odk dvipnkev, GAL’ ioov fiynoato adiknua t@ kteivar 1o BovAiedoat TOV pOVoV: oD yaptv o0d’ icétn
YeEVOUEVD SE8mKEY dpvnoTioy, GALY Kai €€ iepod Ekédevoey Bmyety TOV aviEp® YVOUN xpnoauevoy. 16!
aviepog o0& oL TavTN HOVOV, OTL KT WYuyic Thg aiel Cfjv duvapévng Apet@®v KTNoEeL T Kal YpNoeL TOV
TPocPoAf|g Kakiag povov EBovAgvoey, AL Kol Tt B0V THiC dvociovpyoD TOAUNG aitidtal’ TO Yop
“KotaeLyn” TolodTov HoPAAAEL VOOV, d10TL TOAAOL T KB €00tV Amodidpdokey E0EAovTeg EykAnuota
Kol poecOot TV 8¢’ 0ig Ndiknoav dEDVTEC £0TOVS TIHOPIAY TO 0iKETOV &Y0g T® KaKkod PEV UNdevog
Gyaddv & amavimv aitio TposPariovst Bed. S10 kol &’ adTdY BOU®Y TODS To10VTOVG dmdysy dG10v Elvar
gvopicOn. 92 §iknv & vmepPaAlovcay Katd TOV 1 AOSOTNTL AOYOVS 0IKOSOHOVUEVMY KO GLYKPOTOUVIMVY
opilet, fjv iomg TvEC TOV APpdvmV 00 PAAPNV, GAL™ dEELELOY DTTOTOTNGOVGLY" <0V Yap EkAeiyel” enoiv
“am’ odTAV ThvTa do0 Gy mOGvVToL TOEV” . O THg AmEPYpAPoL Kol ApETPOL Kakodatpoviag, Tavd’ oic dv O
ppevoPrapéotatoc mbiiton vode, Dmoyeipta eivan koi VKoa, Koi undév, <pm> péya um pkpdv, Hotepilety
10 Tapdmav, AL domepel OAvVOVTA TPoUTAVTAY TPOG TOGS 1 ¥Peiog EKACTAG.

2.33 Bifrog AB

163 oy todto ppoviioEmS YMPELOVONG 0TIV EMISEIEIC UNSEV TAV €1 TO AUAPTAVELY £40VONG EUTOSMV.
g0EALTO Yap AV O L 6OdPa AVIATOG ExV TO € VTOOEcEMC TOD VOO TAVT’ EMAMTETY aOT®, Tvar U1 T@
KAETTEWY T} HOLYEVEWY T} AVOPOPOVETV T} 1IEPOGVAETV 1) TIVL TGV OUOLOTPOT®V EMTITIOEUEVOG V0S|, popia o
evpiokn T KOAVGIEPYNGOVTA. KOAVOELG LEV Yap TNV peyiomv vOcov, ddtkiav, dmoPailel, oV ddeiq &
gmeleldov Tany avadéetar. ' i odv &t Tag TV TVphVVOVY TOYOG (¢ pokapinv (nhodte kai Bavudlets,
St i edmeTdg Exaoto EmeElaoty, MV Gv O SKAeATINKOC KaKTEIMPIOpPEVOS TEKT VODG, Kai v £avToic déov
EMGTEVELY, €1 ve dmopia kol [1] dobévein Kakoig Avcitedés, d¢ Teplovaia Kol ioyDE Ayafolc dPEAUDTATOV;
165 gic 8¢ TIc TV APPOVOV Nodnuévoc, gig donv Kaxodaoviag dVTepBoiiv &yt 1| Tod StapapTévety
gkeyelpia, petd moppnoiog sine’ “peilwv 1 aitia pov Tod deedijvar”. moyydremov yap dyolivotov dadfvor
yuyny atibacov oboav £€ £antiic, iy HOMG NVioic HET’ ETAVOTAGEMS NAGTIYOV E6TL KOTAGYOVTO Tpavval.
domep AdyLov ToD Thew® Bg0D HEGTOV NUEPOTNTOC EATTIDOC YPNOTAS VTOYPAPOV TOIG ToUdEING EPUGTOIG
dviipnTon Totdovde: “ob P o€ Gvd, 008’ 00 U og dykoTalinw” TGV Yap THS Yuyic decudV XaAacOEVTOV, O1C
OLEKPATETTO, 1] LEYIOTN TOPETETAL GLUPOPA, KATAAEIPOTIVaL VO Be0D, OG T01G HAOLG OEGLOVG TOG EAVTOD
SVVANEIS TEPUYEY APPIKTOVG, 0ic TO mavTa opiyEac dAvta sivar Pefovintar. 167 Aéyer pévrot koi ETépwot,
Ot “mv0’ doa deoud Katadédetar, kabapd EoTv”, Emeldn TG dxaddpTov Hopag aitiov 1 SIIAVGIC.
UNdémot’ oV idmV Tva TV PoAmV oic dv émdfiton ndotv edpapds énelidvia Bavpdong mc katopOodvra,
AL TOVVOVTIOV MG AmoTVYYXAVOVTa 01KTICoV, OTL dpopig pev ApeThic, Kakiag 08 eDPOPIY YPDOUEVOS OLATELET.

6

2.34 Biprog AT’

168 Gréyachon 8 o mapépymg dEtov, Tiv' Exet Aoyov 10 eipnpévov &k TpocsdToL Tod Ogod” “Sedte Kol

KOTARAVTEG GLYYEMUEV EKET AOTAV TNV YADTTAV” . QAivETOL YOP SIOAEYOUEVOS TIGV (O AV GLVEPYOIG ATOD,
70 &’ avTd Kail TPOTEPOV &Ml THC TAVOPDOTOL KoTaoKeLTig dvayéypamtor 1% “elne” yap enot “xvproc 6 Osoc:
Tomomuev avlpomov kat’ gikdva fuetépav kol ko’ opoiwoy” Tod “mromompev” TAN00¢ Eppaivovtog: kol
oAy “elnev 6 0edg 1500, yéyovev Adap Og €1 UMV, T YIVOCKEY KAV Kai Tovnpov™ | 10 yap “og &g
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NUOV” 00K £9° £V, GAL éml mhetdvav Tifeton. 70 Aextéov obv ékeivo TpdToV, 6Tt 0VSEV TRV dvimV
icoTnov Vepéotnke Oed, AL EoTwv €lg dpyov Kol NyepmV Kol BaciAeds, @ TpuTovedely Kol S0tkeiv povem
Bépc 10 svpmavTa. TO YOp

oVK &yadov molvkotpavin, €i¢ koipavog Eotw,

gic Pacthedg
0VK €7l TOAEWV Kol avOpOTOV Aéyort” av &v dikn waAlov 1j €ml kOGHoL Kai Bg0D* £vOg Yap Eva TOMTAV T€
Kol ToTéPa TAALY Koi SeTOTNV Avarykaiov lval.

2.35 Bifhog AA

171 101100 81 TPOdtoporoyndévtoc dcdrovdov dv i cuvvPaively Té appolova. Tiv' ovv 6TL, GKOTMUEV"
glc AV 6 0£d¢ duvONTOVC TEPL ADTOV EYEL SUVANELS APMYODS Kol cOTNPiovg ToD YEVOREVOD TAGAG, 0iG
gupépovrol Kai ai KoAootiplor 6Tt 8¢ Koi 1) KOAAGI 00K MOV, GUOPTHHATOV 0VGO KOAVGLS Kol
gnavoplmotc. 2 S1d otV TOV Suvapemy 6 AcOUATOC Kol VONTOG £mdyn KOGHOG, TO TOD QUIVOLLEVOD
1008¢ dpyéTomov, Idéaug dopdrolc cuoTadeic, Homep 0VTOG GHOUAGLY Opatoic. 7 KaTamlayivTeg ovv TIveg
TNV EKOTEPOV TOV KOGLMV PUGLY 0L HOVoV OAovg €Eebeimoay, AAAL Kol TG KOAAIGTO T®V €V aOTOIG LePDV,
HA0V Kol GeEMYIV Kol TOV cOpmavTe o0pavoy, dmep o0&V aidec0iviec Beovc dkbdesay. OV THV AmdVoloY
KAtV Movoig pnot “kipie, KOpie, Bacthed TdV 0e®dv’ <eic> Evdei&y Thic map’ HINKOOVS BPYOVTOC
Srapopdic. '* ot 88 Kod KaTh TOV AEPOL YUYV ACOUATOV iEpOTITOC YOPOS OTAdOS TMV 0VpAVimV:
dyyélovg Tog Yoydg totog elmde kKaAelv 6 OeommdO¢ AdYog TAVT' 0DV TOV GTPATOV EKAGTOV 8V TG
GPULOTTONGOIS SLOKEKOGHUNIEVOY TAEESTY DIpETnV Kol Oepamentny eivar cuuPéRnKe ToD StokoouiGavVTOg
NyeROvoc, ® TaélopyodvTt kot Sikny kai Osopov Enetar Mmotaciov yap od 0&ug dAdval mote TO Osiov
otphrevpa. ' Pacihel 8¢ taic avtod Suvapeoty dumpensc OAETV TE Kol xpTicOar TPOC TAC TMY TO0VTOV
TpaypdTov VINPEGiog, olomep APUOTTEL U VO LOvoL Tyvushor Og0d. ypeiog Hev yap o0devog éotty 6 Tod
TAVTOG TaTHP, MG deloBat TH A’ £Tépmv, &l £0EAot dnpovpyficat, <coumpacems>, T0 68 TpEmov OpdV
E0VTM TE Kal TOIG YIVOUEVOLS TOTG DINKOOLG SUVAUESY EGTIV O SUTAATTEY EQTIKEV, 0VOE TAVTOLS ElCEmTOV
AaDTOKPATOPO HOVG TOD TEAEGLOVPYELY EMGTAUNY, Tvol U] TL TANUUEANOEIN TOV AQIKVOLUEVOV E1G YEVETLY.

2.36 Biprog AE

176 zadta pév odv dvaykoiov v TpoTuIdoar v 8& xapty, fidn Aektéov: 1 pev evoig Tdv {dov €ic Te GAoyov
Kol AoyiknVv poipav, évavtiog GAANAoLC, £TunOn o TpdTov, i 1) & ad Aoyikn mélw €ic Te 1O OuPTOV Kai
a0avartov gidoc, POAPTOV eV TO AvOpOTT®YV, AOGvVaTOV 88 TO YuYdY ACmUATOV, ol KOTA TE AEPO. Kol 0DPavOV
nepurorodot. 77 kaxiac 8& dpéroyor pév gictv avto, TOV dxfpatov Kai evdoipova kKAfpov £E dpyiic
Aoyodoot Kol T@ GLUEOPDY AvnvOT®mVY 00K Eviebeicat ywpiw, cOUATLANETOYOL 08 Kol <ai> TAV AAOY®V,
TOPOCOV AUOLPOVGOL S1avoiag 0VOE TOV EK AOYIGHOD GLUBAVOVI®MV EKOVGIMV AOTKNUATOV GAICKOVTOL.
Lovog 8¢ oyedov &k TAVTOV O AvOpOTOG AyaddV Kol KOKDV EX®V EMCTHUNY iPETTOL LEV TOALAKIG TO
QOVAOTOTA, PEVYEL 08 TA GTOVITC AL, DOT AVTOV LAAIGTO £TTL TOTG £K TPOVOLOG GUOPTHLLAGL
kataywookesdot. 7 mpoonkdvime odv TV T0HTOL KaTaoKeLTV 6 08d¢ mEPIfijye Kad TOig VTAPYOIG AVTOD
Aéyov: “momompev dvOpomov”, tva ai pev tod avipmmov Katopdmcelg En’ adTOV AvapEpmvTIL UOVOV, €T
dAAovg 8¢ oi auoption. Oed yop T® movnyEROVL Eumpensc ovK E50fev etvor THV &l kokioy 680V &v Yoy
Loyl St Eavtod Snuiovpyfcar od yapty Toic Het’ aToOV EMETPEYE THV TOVTOL TOD PEPOVG KOTOGKEVTV.
£0e1 YOp Kol TO AVTITOAOV T® AKOVGI®, TO EKOVCLOV, €1G TNV TOD TAVTOG CLUTANPOGLY KOTAUGKEVOCTHEY
avadeyOnvoat.

178

2.37 Biffhog AC

180 rodto pév 81 tov Aeréybm. mpooriket 8¢ Kkdsivo AehoyicOat, 8Tt povav dyaddv oty O Oedg aitiog,
Kakod 88 00deVOC TO mopdmay, neld Koi To TpesPutatov TdV dvimv Kol Teletdtatov dyadov adTog fyv.
EUTMPENMESTOTOV 08 T OiKETA TT] £0VTOD PVGEL ONOVPYETV AploTa T® APIoT®, TAG LEVTOL KATA TOVIPDV
Koldoelc S16 TV V1" ovTov PeParododar. B popTopel 8¢ pov @ Aoy Koi T ipnuévoy H1d Tod
TeEAE1OEVTOC €€ AoKNGEMG TOJE" “0 B0 O TPEP®V UE €K VEOTNTOC, O AYYEAOG O PLOUEVOC LLE EK TAVIMOV TV
KaKGY”* OLOAOYET YOp Kol 0DTOg §{ON, 8L Td HEV YVioLaL TV dyaddv, & PIAapETOVS TPEPEL YuYGC, £mtl Oedv
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Ava@EPETOL LOVOV OC OITIOV, 1) 0& TOV KOK®DV Hoipa AyyEA0LS EMITETPATTOL TTOALY, 0VOE EKEIVOLC EYOVOL THV
oD KoAaLew avtokpatopa EEovaiay, tva undevog Tdv gic Bopav TEWVOVTOV 1) GOTHPLOC 0TOD KATAPYN
evoic. 82 510 Aéysr “dedte Kal KaTAPAVIEC GUYYEOUEY”. Oi PEv Yap AoePsic ToldTng Emdtion Sikng
Toyxhvew, Ihewg Kol evepyETIdNG Kol GLOdMPOVS avToD duvapels oikeloDobot TiHmpiolg. E10MG LEVTOL T®
YEVEL TOV AvOPpOTOV OEEMOVG VTTapyoDcos Ot ETEP®V aTAG APLoey” EEL YAP TO HEV ETOVOPODCEMG
a&lw0ijval, Tag 0 TYag TOV AgVVA®OV adTOD YopiTOV AULYES KOKMY | 00K dVTOV HOVOV GAL Kol
voplopévav euiaydijvar.

2.38 Bipiog AZ

183 Tic 8¢ gotv 1 GOYYVOIC, EPEVINTEOV. TTHC 0DV EPEVVICOLEY; 0DTMC, BC Y £H01 PoiveTol TOAAAKIG ODG
TPOTEPOV OVK HOEEV, ATO TAV GLYYEVAV KOl TvaL TPOG ATOVG EXOVIMV EUPEPELOY EYVOPIGAUEV" OVKODV
KOl TPAYUOTO TOV aOTOV TPOTOV, O U pédtov €€ Eantdv katolapupdvestar, dfjka yévort’ v Katd TV TV
oikelwv avtoig opodvmTa. ** Tiva odv dott cuYydoel TpaypaTa dpot; 1 PELC, domep 6 mododg Adyoc, Kai
KpAo1g GAL 1) név piEic v Enpaic, 1} 8¢ kpdicic &v Vypaic ovcioug dokpualetor. *° pitic pév odv copdtov
SpePOVIOV E0TIV OVK £V KOGU® TTapdbeats, domep v €1 TIC cOPOV TOMoElE KPLBAG Kol TupovS Kol
OpOPovg Kol GAL’ dtTo €(0M TAV CTAPTAV €i¢ TAVTO EIGEVEYKMDV, KPAGIS 6 00 Tapdbeosts, ALY T®V
avopoimv uep®dv €ig GAANAL €icdvopEVOVY 01 OAMV AVTITAPEKTAGILS, ETL SUVOUEVOV EMLTEYVIOEL TVI
SrakpivesOar TdV TO0THTOV, O £l oivov kol HduTdg pact yivesBar 3¢ cuvedBovsag pev yap tic ovoiog
GmoTeLEiv Kpdoty, TO 88 kpadev 0ddEV fTTov dvamhodsdon mohw eic Tac 4€ OV dmetelécdn TordTnTaCT
omoYY® YOp AMOUEVE TO PV Bdwp dvolapPivesdor, Tov 8 otvov DmodeinecOar pimote éneldnmep &€
1¥O0TOG 1] GTOYYAG YEVETIC £0TL, TO eV oikelov, VOWP,TEPLKEY avolapPdvestal Tpdg avTiic €K TOD
KpapoTog, T0 8 aALITPIOV DoAeinesBa, 6 oivoc. 37 cuyyvoig 8¢ ot PBopd TRV EE dpyfic To0THTOVY TG
TOIG LEPECV AVTIUTAPEKTEIVOUEVAOV €15 SLAPEPOVLONG LLAG YEVESLY, G &L THG &V 1UTPIKT| TETPAPAPUAKOV
GUVTETEVYE KNPOG Yap Kol 6Téap Kol mitta pntivy Te, olpat, cuveldova TadThy drmotelel, cuviedeiong 62
dufxovov £t T & MV uveTEON StaplOfivon Suvapelc, GAL £xdotn pév otV HeavicTal, Tach®v & 1
POopd piav €aipetov dAV £yévvnoe Suvoury. 88 dtoav 8’ dmeidfi ocvyyvotv Toic doePéct hoyiopoic 6 Oedc,
00 HOvoV EkdoTng Kokiog T Te 100G Koi THV dHvouy dpavicdijvar kededet, ALY Kol TO cuvEpPOVIGOLY &€
avTdV, tva punte T pépn ko’ Eontd uno’ N vtV cVVOdOS T Kol GuUE®Via TEPPaAnTal Tva ioyLVv émi
kabapéoet Tig apeivovog poipag. ¥ ob yapv enoi “cuyyéopey kel odtdv TV YAGTTOY, Tvor un
aKoHoMG1Y EKAGTOG TNV VIV ToD TANGiov”, 6mep icov 0Tl TOHTH" KOOV EKacTov £pyacmuedo TV
Kokiog pep®dv, Mg PTe dlav APIEV <QmVIV> UNTE GLVIXODV £TEP® PAGPNG aitiov yivnTat.

2.39 Bipfrog AH

190 Tadta puév Nusic, ol 8¢ Toic &upavéct kol Tpoyeipolg povov Emaxorovfodvteg olovtar Vovi yéveoy |
doréktov EAMvik®V t€ kol BapPapwv dmoyphpeshor oD ovk dv aitiacdpevog — iowg yop aAn0el kai
aOTol YPOVTOL AOY® — TapaKaAESo’ av pun €l ToOTOV oTivol, LeTEABETY 08 €Ml TAG TPOTIKAG AT0dOGELS,
VOLIGOVTOG T PEV PNTA TGV XPNOUDY GKIAG TIVAC OGAVEL COUATOV ELVaL, TG O’ EUPAVOUEVAC SUVANELC TO
veeotdTa aAndsia mpaypota. ! §idwmaot pévror Tpdc ToHT APopHAS TO E160C TOIG [T TVPAOTS Stdvotay O
vopoBétng antdc, domep AUéLEL Kai €9’ OV VIV £6TIV 6 AOYOC" TO YAP YIVOUEVOV GUYXVGLV TPOGEINE. KAITOL
ve €l SIAEKTOV YEVEGTY aTO pdvoV £dMAov, kv dvopa eDOVPOADTEPOV ETEPGEV AVTL CLYYVCEMG
JIKPIoV' 0V YAp cLYYETTOL TO TEUVOUEVQ, dlakpiveTal &’ EumaAty, kol E6TV 0V pudvov évavtiov dvoua
dvopaTL, AL Epyov Epym. 192 cOyyuoIg pEv Yap, M Epny, £0Ti PAopPA TdV ATAGY SuvapEnV i
CLUTEPOPNUEVG LAG YEVESLY, O1AKPLOLG 08 £VOG €ig mAeim Toun, Kabdmep Emi YEvoug Kol T®V kot adTod
eld@dVv Exev cuvtétevyey. Hote el piav odsav POV EKEAEVGE TEUVELY O GOPOC Eig TAEIOVMV SIOAEKTOV
TUNLLOLTOL, TPOGEYECTEPOLS AV KOl KUPLOTEPOLS EYPNCATO TOIC OVOLLAGL, TOUNV T} dtavEUN GV 1} SIAKPLo 1) Tt
OLOOTPOTOV EITAOV, 0V TO paydpevoV avtoig, ovyyvoty. 123 GAL’ Eotv 1) omovdn StaAdoo 1o Kokiog oTipoc,
TOG OHOAOYIOG OVTHG AKLPAGL, TV KOWVOVIOY AVEAETV, TAG OLVAUELS dpavioal kol dapBeipat, TO THS ApYTS
KpaToc, O Sevoic dyvpmcaTo Tapavopiolg, kKafelelv. 24 ovy opdc 6Tt Kai TV YuyFc 6 TAAGTNG HEP@DV
008&V 00dEV £l THV ToD £TépOoL Kovaviay yayev; AL d@OoALOoL pév ovK dv dodoetay, MTa 8¢ ovK v

EN 4

Oedioouto,yulog 88 Evotduog odk Bv doppotto, 00d’ Gv YEDGAVTO Piveg, & T o AdYoC 0DdEV v TV KoTd
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P4 » n

T aicOnoeic Tabot, 008’ Epmaty priEon pmviyy Svvart’ dv aicOnoic. ° Eyve yap 6 Texvitng, 6110 PR
aKovE EKOOTOV TOVTMOV THC TOD TANGIOV P®VTG AVGITEAES 6TV, AAAG TG eV TS YLYNG HEPN Toic oikeiang
duvapesty AoLyyLTOLS XPTicOat TPOG TNV TOV (O®V OEAEIV Kol TV TpOg dAANAL Kowvmviav aenpfcdatl, Td
0¢ TG Kakiag eig <oVY>yvov kol pBopav dyOfvor mavtels, tva unte cuppovioavto pite kad’ ovtd dvia
{nuia toig apeivoot yévnrar. %6 mapd kai Aéysr “Siéomelpev ohTodg KOP1og £keley”, &v Tom Td dokédacey,
EPuyadevcey, apaveig émoinoe 10 yap oneipsv <ayaddv, Kak@dv d¢ aitiov To dtuomeipev>, 6Tt TO u&v
EMOO0EMC Kol aENGEmS Kol YevEoems £TEpmV Eveka cupPaivel, TO & dnmAeiag Kol eBopdg. fodAetal 68 O
QLTOLPYOG BedC omeipety pev &v T@ mavti | kalokdayodiov, dacmeipev € Kol EAadvely €k THG TOD KOGHOV
moATeiog TV Enapatov acéPetay, v’ f)on moTe TavcmvTol TNV Kakiog TOAY Kol TOV a0edTnTOC THPYOV
oikodopodvtec pchpetot Tpdmot. 7 TovTV Yip okedacHEVTOVY 01 ThAaL TEPEVYOTEC THV TVPAVVISA THiG
APPOGVHVNG EVi KNPUYLOTL KABOJOV EDPNCOVGL, YPAYavTOg T€ Kol Pefardoavtog <Beod> TO KNPLYUD, OG
dnhodov ol ypnopoi, &v oig dieipnton 81 “dav 1 1) Stacmopd cov dm’ dxpov Tod 0Vpavod Ewg drkpov Tod
ovpavod, éxeibev cuvatet o8 1% dote TV pév petdv cvppmviay dunpensc dppolecOar Od, TV

8¢ xori®dv Srahvety te kol eOsipetv. oikeidtatov 88 kaxiog Svopo cOYYLOIC 0D TGTIC Evapyng mag ppav,
Adyo1g Kol Bovdaic Kol TPAEESTY AOOKIHOIG KOl TEQOPMUEVALS XPDUEVOG.
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3. Latin Translation

The Latin version given here is from Mangey Volume 1 [1, p. 404 — 435]. The chapter breaks in Mangey’s
edition are not that clear; the chapter breaks here are based on Cohn and Wendland.

3.1 Caputl

Hactenus de his dixisse sufficiat: deinceps non obiter consideranda sunt quae de confusione liguarum
philosophatur. Sic enim loquitur:

Erat autem terra labii unius, et sermonem eorundem. Cumque proficerentur de oriente,invenerunt campum in
terra Sennaar, et habitarunut in eo: et dixit quisque ad proximum suum: Venite faciamus lateres et coquamus
eos igni. et facti illis sunt lateres pro faxis, et bitumen pro luto, et dixerunt, venite, aedificemus nobis
civitatem et turrim, cuius fastigium pertingat ad caelum, et celebre faciamus nomen nostrum, antequam
dispergamur in universam terram. descendit autem Dominus ut videret civitatem et turrim, quam
aedificabant filli hominum: et disit Dominus, Eccesd unus est populus et unus est labium omnibus:
caeperuntque hoc facere, nec desistent a cogitationibus suis, doned eas opere compleant. venoite igitur et
confundamus ibi linguam eorum ut non audiat usnusquisque vocem proximi sui. atque ita dispersit Dominus
in superficium omnis terrae et desiverunt aedificare civitatem et turrim. idcirco vocatum est nomen eius
confusion: quia ibi confusum est labium universae terrae: et inde dispersit eod Deus super faciem omnis
terrae.

3.2 CaputlIl

Isti quibus patriae leges displicent, eas calumniari et in contemtum ducere fatagentes, hinc arreptis atheismi
ansis, pro impietate, sic cavillantur: etiam nunc extollitis praecepta vestra ut veritatis ipsius continentia
regulus? ecce sacri quos vocatis libri fabulas continent, quales aliis referentibus irridered soletis. quanquam
quid opus est eas legibus interspersas per otium colligere, quasi calumniandi vacantes studio, satis erit quae
iam 1in historia praesenti coram posita sunt, adducere. haec una certe fimillima est illi de Aloadis, quos
optimus poetarum Homerus conatus narrat fuisse tre maximos montes, sperantes se hoc modo facile sibi
viam munituros; de quibus extant hi versus:

Ter sunt conati imponere Pelio Ossam
Scilicet atque Ossae frondosum invlovere Olympum

Olympus, Ossa, Pelion, montium sunt nomina. horum vice legislator inducit turrim extructam ab eius seculi
hominibus, qui prae stultitia et superbia conati sunt coelum attingere. nonne enim ista conari gravis erat
dementia? nam etiamsi universae terrae partes superstruerentur fundamento modico, et in unius columnae
formam attollerentur, tamen longissimo intervallo abessent a sphaera aetherea, praefertim iuxta philosophos
curiosos, terram centrum esse mundi afferentes.

3.3 CaputIII

Praeterea quiddam aliud huic simile de animalium una lingua proditur a fabularum scriptoribus; narratur
enim olim animantium omnium terestrium, aquatilium, volucrium eandem vocem suisse: et quemadmodum
homines Graeci cum Graecis, Barbari cum suae linguae Barbaris nunc habent sermonis commercium, ita
tum illas omnes cum omnibus collocutas de suis rebus ac negociis, ita ut et conquererentur intre se, et
vicissim condolerent de calamitibus, e diversoque si quid prosperum occurreret, laetarentur. nam putabant
adse pertinere aliensa quoque prosperitates ac adversitates, et affectus tum doloris tum gaudii lingua
communi exprimebant. perstitit autem haec morum et affectuum communio, donec lascivientes prae
bonorum praefentium copiaut saepe fieri solet, proruperant ad rerum non affequendarum amorem, ut
legationem de immortalite mitterent, a senectute immunitatem perpetuamque iuventam sibi poscentes:
aequum se postulare dicentes, quando hoc munus iam uni ex eorum numero serpenti contigisset. hunc enim
exuta senectute denuo repubescerer: iniquum autem esse ut praestantiora deteriori cedant hac parte, et multa
uni.
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3.4 CaputlV

Quam audaciam mox sua poena sequuta est; nam confestim variatae sunt animalium linguae, ut ex illo
tempore non possent se invicem intelligere, impediente dialectorum diversitate, in quas loquela quae prius
communis omnium fuerat, divisa est postea. caeterum nostri Historia vero propius argumentum adducens
disiunxit e brutis hominibus, et hos solos ait habuisse unicam linguam communem omnibus: tamen haec
quoque fabulosa putatur. atqui haec vocis in plurimas diversas loquelae species dissectio, quae linguae
confusion vocatur, in remedium peccatorum adhibita dicitur, ne se invicem mutuo intelligentes criminum
societatem inirent, nec possent muti conferre in unum operas, altera alteris. attamen nihil hoc, quantum
apparet, profuit; nam etiam post divisam linguam, deductasque in diversa loca tot gnetium colonias,
nihilominus terrae mariaque saepius repleta sunt malis ineffalibus. nam non linguarum communio, sed
similis animarum ad peccandum proclivitas, communicatae iniquitatis causa est. siquidem etiam lingua
mutilati, nutibus, aspectibus, aliisque corporis gestibus ac motibus, non minus quam verbis prolatis,
voluntatem suam significant. huc accedit, quod saepe una gens, non lingua solum, verum etiam eisdem
legibus ac moribus discrepans, asd tant\m pervenit maliciam, ut paccatis conferri possit cum reliquis
omnibus hominibus: et ob imperitiam linguarum multi ab infidiatoribus ex improviso sunt oppressi, e
diverso harum scientia imminentia periclua depulerunt. itaqua prodest magis quam nocet linguae
communication: quando nunc quoque per singulas regiones, praefertim indigenarum, nihil aeque
incolumitati confert ac lingua omnium eadem. tum siquis plures linguas ediscat , mox probatur ab earum
peritis, et pro hospite agnoscitur, non leve argumentum humanitatis afferens loquelam familiarem, unde mox
accedit secutritas a periculis. cur igitur, quasi malorum causa esset lingua communis, ex hominibus sublata
est, quae debuerat confirmari ut perutilis?

3.5 CaputV

Has hominum malicioforum cavillationes seorsum redarguent qui promptas talium

3.6 Caput VI

Fortunae res qui nescit, cum paupertas, et obscuritas, corporis morbos aut mutilationes comitantur, his vero
accedunt infirmitates animae, desipientes prae atra bile aut longo senio, aut alio quocunque graviore
infortunio? nam unumgquodvis e iam dictis abunde sufficit ad subvertendum et deiiciendum hominem, etiam
fastu mgno tumidum. quod si universa coniunctim unum hominem velut ex composito aggrediantur eodem
tempore, mala scil. animae, corporis, et externe, quod cogitari potest miserius? cadentibus enim
stipatoribus, etiam stipatum necesse est cadere. est autem corporis satellitium hoc: divitiae, gloriae, honores,
quae corpus erigerunt et in sublimefferunt et in ostentant: sicut e diverso contemptus, obscuritas paupertas
tanquam hostes magno impetu oppugnant. item satellites animae sunt, auditus visus, odoratus, gustus et tota
cohors sensuum, ad haec sanitas, integritas, robur, potentia. intra haec enim quasi tot stantes, stabilitas et
bene munitas metas animus incedit et degit viis ei nunquam non patentibus. verum et his satellitibus non
desunt adversarii, sensuum orbatiines morbique, ut dixi, qui aliquando mentem tantum non egerunt in
praecipitia. et haec quiden a fortuna impedent, vehementer difficilia miseraque, leviora tamen si conferantur,
cum malis voluntariis.

3.7 Caput VII

Quis autem
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4. Notes for the Greek text
4.1 Bifrog A

1 apxéoel — 3" person singular future from dpkéw, I am strong, sufficient
gipnuéva — perfect passive participle from Aéyw

okentéov — verbal adjective from oxéntopat, I must reflect or consider
£€flg — in order, one after the other

napépyms — by the way, cursorily

owAékToV — language, dialect

oVYYVeEMS — commixture, confusion

@1hoco@el — 3" person singular present from gihocopéw, I love knowledge, pursue it, philosophise,
study

Kol v wéoa 10 Yq ... £ml tpdsmmov maong Tii Yiic — A quotation from I'éveoig 11:1-9.
y€lhog — usually, lips, but here, tongue or language

Kwijoal — aorist infinitive from kwvéw, I move

wAnoiov — near, neighbouring

osvte — come!, come hither!

nlwv0gvompey — 1% person plural aorist subjunctive from mtAivOgdm, I make bricks
ontompey — 1% person plural aorist subjunctive from dontdw, I bake, fire (bricks)
mwhiv@og — brick

do@altog — asphalt, bitumen

aniog — clay, earth

moujempey — 1% person plural aorist subjunctive from moiém

owaomapijvon — aorist infinitive from dwooneipw, I scatter abroad, throw about

katépn — 3™ person singular aorist from kotofaivm, I go down

vévog — nation

x€thog — lip, language

ékheiyer — 3" person singular future from éikeino, I leave out, omit, pass over
¢mO@vron — 3™ person plural aorist passive subjunctive from £mti®nut, I put on
cvyyfopev — 1% person plural present subjunctive from cvyym, I pour together, commingle
ditomepev — 3" person singular imperfect from Staomeipw, I scatter abroad, throw about
émoveavto — 3" person singular aorist from oo, I stop, cease

£kA130n — 3" person singular aorist passive from xoléw

oVYY VoIS — commixture, confusion

ovuvéyee — 3" person singular imperfect from cuyyém, I pour together, commingle

4.2 BifrogB

2 dvoyepaivovteg — present participle from dvoyepaivm, I am unable to endure, bear with ill grace

moAteiq - condition and rights of a citizen, citizenship

yoyov — fault, blemish, flaw
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KaTyopiav — accusation, charge

pereT@vreg — present participle from peietdo, I care for, attend to tivé

mapomANc6iolg — coming near, resembling

émPa0Oporc — ladder or steps, means of approach

a0go6tnTog — ungodliness

dvooefeig — ungodly, impious, profane

@aockovteg — present participle from @doko I say, affirm assert, often used as the participle (and
imperfect) for pnui

sepviyopeite — 2" person plural present from cepvnyopéo, I speak solemnly or in fine phrases
owateTaypévmv — perfect passive participle from dwatdocwm, I appoint or ordain
Kavovag — a straight rod or bar; figuratively, a rule standard of excellence

nepLeyOvTMV — present participle from wepiéyw, I encompass, surround

igpai - priestess

po0ovg — tale, story, narrative

nepréyovoty — 3 person plural present from mepiéyom, I encompass, surround
gid®Bote — 2" person plural perfect (used in a present meaning) from &0, I am accustomed
yelav — present infinitive from yeAdow, I laugh

oe€lovrmv — present particple from dié€gyu, I go out through, I pass through
moAlray001 — in many places

vopoOeoiag — lawgiving, legislation

éomappévoug — perfect participle from oneipw, I sow, spread abrouad
avaréyesOan — present passive infinitive from dvoléyw, I am recounted
oYOM|V — spare time, leisure, rest

évevkarpodvrag — present particple from €vevkapéw, I pass my time in
owafoiaic — false accusation, slander, calumny

vopUVI|OKELY — present infinitive from vroppuviokm, I remind myself of a person or thing tivog

£owkg — participle from £owo, I am like; a perfect with a present sense; an Epic form
ovvtedévt — perfect participle from cvvtiOnu, I put together

ALOEOOV

doKip®TaTog — superlative from doxpog, proved, examined, tested

‘Opnpog — Homer

owavonOijvai - aorist passive infinitive from dwovoéopat, I am minded, I intend, propose to do
nepUNKioTo, — superlative from mepiunkmg, very tall

émopijoor — aorist infinitive from émpopéw, I put upon, lay over

émy@doan — aorist infinitive from ényydvvop, I heap up

é\micavtog — aorist participle from éAnilw, I hope

avépyeosOar — present infinitive from avépyopot, I come up

gopapi - easy, convenient, withot trouble

ai@éprov — of or in the upper air

Uyog — height

apO&vTv — aorist participle from dpapiokm, I join together

£€nm — word, promise, advice
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"Occav én’ Oviopne pépacav 0<pev, avtap én’ "Ocon
Aoy givosiguirov, iv’ ovpavog appatog €in,

These two lines are from ‘Ounpov ‘Odvooeia A 315, 316.
OvAdune - Olympia, an Ionic form

népacav — 3" person plural perfect from péo, I wish eagerly, strive, yearn desire; this only occurs
in the perfect with a present sense

0&pev — aorist infinitive from tifnwy; this is an Epic form
avtap — but, yet, an Epic form

"Ocon -

IIfjAwov — Pelion, a mountain in Thessaly

givooiQuriov — quivering foliage

appatog — a going up, expedition, an epic form of avafocic

£in — 3" person singular present optative from sipi

5 Avpyov — tower

vopoOéTng — lawgiver

gioaysl — 3" person singular from gicéym

Katookevalopevov — present participle from xotackevdlm, I equip or furnish fully
peyarovyiog — great boasting, arrogance

yavoat — aorist infinitive from yavo, I touch

opevofrapero — damage of the understanding, madness, folly

ogwvn - fearful, terible, dread

ovundong — all together

pépn - part

¢moucodoun0zgin — 3™ person singular aorist optative passive from émoikodopéw, I build up
apokatoPfAn0&vt — aorist passive participle from wpoxotafariim,

Bpoyel - short

Ogperi - foundation

aveyepOein — 3" person singular aorist optative passive from éveysipo, I raise up
Tpoémov — turn, direction, course, way

Kkiovog — column

aifgpiov — of or in the upper air

o@aipag — ball, the terrestrial globe

amorerpOoeTan — 3" person singular future passive from dmoAsinm

owaoTipoot — interval

InTynTikovg — disposed to search or inquire

KévTpov — sharp point

avoporéynoav — 3" person plural aorist from évoporoyéo,

4.3 BirogI’

6 ovyyevi|g — born with, congenital, natural, in-born




opo@mviag — unison

pvlomhact®v — participle from poBvriactém, I invent

avaypagerar — [ engrave

nav0’ 6oa — elision for mavta doa

yxepoaia — on or of dry land

£vodpa — with water in it

atnva - feathered, winged

opo@mva — speaking the same language

ovmep — the very thing

opoyrotrol — speaking the same tongue

draréyovran — 3 person singular present from Sioadéyopar, I converse with Tvi
opav — present infinitive from dpdw, I do

ouvéPawvey — 3 person singular imperfect from cupBaive, I stand with

opiier— 3" person singular imperfect from dpuiém, I am in company with, consort with Twi, or pete
TV

Kokompayiog - misadventure, failure

ovvay0ecOm — present infinitive from cvvéyBopon, I am grieved with Tivi

K@v — crasis for xai av

oV - somewhat; enclitic, note the accent

Avorredéc — useful, profitable, advantageous

amavtdn — 3" person singular present optative from dmovtém, I meet, encounter

ovvev@paivesOar — present infinitive from cvvevgpaivopar, I rejoice together

noovag — delight, enjoyment, pleasure

anodiug — unpleasantness, nauseousness

avagépovta — present participle from dvaeépw, I bring or carry up

opo@®vov — speaking the same language

ovviideto — 3" person singular imperfect middle from cuvédw, I sing with or together
ovvandileto — 3 person singular imperfect middle from cuvandiCopat, I am displeased together
KaK — crasis for kai €k

oporotpomov -of like manners and life

oporomadeg — having like feelings or passions Twvi

pnéypurep — so long as

KopeoOEvTa — aorist participle from kopévvopu, I sate, satisfy, satiate, Tivé

agBoviag — freedom from envy

ave@iktov — out of reach, unattainable

Epota — love, mostly of the sexual passion

$Edkerhe — 3 person singular aorist from e€okéMw, I run aground

afavaciog — immortality

énpeoPeveto — 3 person singular imperfect middle from npeosPevopon, I am elder or eldest
pog — old age; a contracted genitive from yfjpog

£khvow — release or deliverance

veotntog — youth, youthful spirit
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axkpiv — point, edge, highest point, flower, bloom

aitovpeva — present middle particle from aitéw, I ask, beg; in the middle, I ask, beg for myself
épmeTov — a wlaking animal, quadruped; also a creeping thing, reptile

O6@wv — serpent, snake

teToynkévar — perfect infinitive from toyyévoe, I hit, hit upon, light upon fall in with tivog
amodvopevov — present passive participle from dmodvw, I strip off clothes or armour
vrapyiis - beginning

avnpav — present infinitive from dvnpawm, I grow young again

daromov — out of place, strange, unwonted

KpeitTo — stronger, mightier, more powerful; an Attic spelling, the usual spelling is kpeicow®
yeipovog — worse, comparative of kaKdog

Aer@Ofjvar — aorist passive infinitive from Aginw

ToApfqpartog — adventure, enterprise, deed of daring

npockovcay — 3 person plural aorist from mpoctjkw, I have arrived, come to, near at hand, present
étepoyrlotta — of another tongue,of a foreign tongue

énakovoon — aorist infiniitve from éraxodw, I listen to Tiva

ovvn0ijvor — aorist infinitive from dvvapot

owAékTorg — language, dialect

¢tpuniOn — 3™ person singular aorist from tépvo, I cut

owaopdc — difference, distinction

4.4 Bifrog A

&yyvtépo — comparative adverb from &yyvg, near; in the context of place, time, number or
relationship

1@ 007¢ — crasis for T& dAnOodg

npocaymv — present participle from npocdyw, I bring to or upon, add to, put to
dAroya — speechless, unutterable

d1£Levev — 3" person singular aorist from Sialgvyvo, I part, seperate
opo@mvov — speaking the same language

pvd®oeg — legendary, fabulous

pnv — verily, truly; a particle used to strengthen asseverations

YAOTTYG — tongue, language; an Attic spelling

oVyyvoy — commixture, confusion

Oepameiq - a waiting on, service

apaptnuaroev — failure, fault, sin

oopfijvon — aorist infinitive from cvpPaive, I stand with, come together
GKPODUEVOL -

suvadik@daotv — 3" person plural present subjunctive from cuvaduéo, I join in injury Twvi

KeKOQopévor — perfect passive participle from ko@dw, I make dumb, silent
eslesk
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ovumpatels — aorist participle from copnpéoocw, I join or help in doing Tt Tivi

¢yyepdor — 3 person plural aorts subjunctive form éyyeipéw, I put my hand to, attempt

10 ®@eleiq - help, aid, succour, assistance

ad0ig — again

owwKiopévmv — aorist passive participle from droikilw, I cause to live apart, disperse

APOUREVOV -

apvdntov — unspeakable, unspeakably many or great

¢ninpd0On — 3" person singular passive from mAnpow, I fill, make full

opotpomor — of the same habits or life

apaptavery — present infinitive from apoptave, I sin

oVVOOIKELY — present infinitive from cvvadwéw, I join in wrong or injury
11 éxteTpunuévol — perfect passive participle from éktéuvo, I cut away, sever, cut out

vEVRAGL — NOT OF Sign

préppaoct — look, glance

oyéoeol — state, condition

KIV1j6€61V — movement, motion

TPOPOPag — pronunciation, utterance

vmoonpaivovet — 3" person plural present from Hroonuoive, I goive secret signs, indicate, intimate

opo@mvov — speaking the same language

opovopov — under the same laws

opoodiartov — living with others

émpijvon — aorist infinitive from émiPaivo, I set foot on, walk on, tread on

icooTdol0 — equivalent to Tivi

minupeleilv — present infinitive from mAnuelém, I make a false note, go wrong, offend
12 amepig - want of skill, inexperience

é¢mmBepévov — present participle from €mtiOnpu, I plave upon

IPOIOOpIEVOL

npokateEM|@Oncay — 3 person plural aorist passive from mpoxotalappave, I seize beforehand,

preoccupied, anticipate, frustrate

Eumalv — backwards, contrariwise, the opposite way

émoeTun - acquaintance with, skill, experience

émkpepacOévrag — aorist passive particple from €nukpepdvvop, I hang over ti tivi

andocacOo — aorist middle infinitive from danwOéw, I thrust away, push back; in the middle, I push

or drive away form myself

Brapepov — hurtful, noxious, disadvantageous

avToyB6vmy — sprung from the land itself

opoyrmooov — speaking the same tongue

ama0gig — not suffering, without experience

dratehodor — 3" person plural present from Sroreéw, I bring to an end, accomplish
13 avapaor — 3™ person singular aorist optative from évapovOévo, I enquire closely

owrékTovg — dialect

€000K1pog — in good repute, honoured, famous
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yvopwopa — that by which a thing is known, mark, token

ém@epopevog — present passive participle form émeépw, I bring, put upon, lay upon
aoegég — without fear, fearless

aviikeotov — incruable, irreparable, fatal

aemopioOar — perfect passive infinitive from wopilw, I bring about, furnish, provide
Neaviie — 3" person singular imperfect from davilw, I make unseen, hide from sight
aesmpatatov — superlative adjective from a@eAnpoc, helping, serviceable, useful

i10pvo0ar — aorist passive infinitive from 1dpv®, I make to sit down, seat

4.5 BiprogcE

apvdntov — unspeakable

ovp@oviav — concord or unison of sound

xoporg — the space in which a thing is, generally, a place

avremeépovot — 3™ person plural present from dvtemeépom, I aly upon, inflict in turn upon
acepfovory — ungodly, godless, unholy, profane

aownporta —a wrong, a wrong done

aowegnynrov - indescribable

naie0’ 6tav — crasis for paAiota dtov

avappootov — unsuitable, incongruous, disproportionate

£€kperd] - out of tune

apovoov — without the Muses, unrefined, without taste, inelegant

14 cuvTiBévTag — present participle from cuvtiOnu, I put together
KOKOTEYVOVVTOG — present participle from kaxoteyvém, I use base arts, act basely, meanly
diehéyEovory - 3" person plural future from SieAéyyw, I refute
agrhoveikmg — not fond of strife
<tapievdpevor> - present middle participle from tapuedm, I am a controller of receipts and expenses,
am a treasurer. This word has been added by Cohn & Wendland.
avtiso@iopevoi - present middle participle from avticoiCopat, I use counter-measures
émopevol — present middle participle from &mopan, I follow
gipn@ - train, series, sequence
apoontaigwy — present infinitive from npoontaim, I strike aganst a thing
£OVTL -
Kdv — crasis for xai &v
éumod@v — at the feet, in one’s way
&in — 3" person singular optative from ipi
padimg — easily
avaotéhlovT — present participle form dvaocté i, I raise up
01E€odor — way out, outlet, passage
dntarwetol — not stumbling
15 | @opgv — 1% person plural from enpi
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ioym -
ovp@oviav — concord or unison of sound

4.6 Biplrog C

16

ToM PO - lucky, fortunate

mevio — poverty, need

aoolia — ill-repute, disgrace

voéooig — sickness, disease, malady

aNPAOcESt — being maimed, a mutilation, impefection
ovvevey@dot — 3 person plural aorist subjunctive from copeépw, I bring together, collect
appootipoocty — illness, sickness

£k@povog — out of one’s mind, senseless
pelayyoiiog — melancholy

ynpos — old age

Bapeiag — heavy, from Bapig

Kakodapoviag — unhappiness, misfortune

avaxpaddaot — 3" person plural aorist subjunctive from avakpéyw, I cry out

17

gipnuévaov — perfect passive participle from Aéyw

Praimg — forcibly, violently, adverb from Biaiog, forcible, violent

avtiotatijoav — 3™ person plural aorist from dvtiotém, I resist, oppose

avatpéyar — aorist infinitive from dvatpénw, I turn up or over, overturn, upset

katafaiely — future infinitive from xotafdAAio, I throw down, overthrow

Mav — very, exceedingly

vépoykov — of excessive bulk, swollen to a great size

af@poa — in crowds or masses, crowded together

npootatel — 3 person singular future from mpostdccw, I place or post at a place

ocmpNnoov — by heaps, in heaps; used as an adverb

¢mOfTon — 3" person singular aorist passive subjunctive from émtiOn, I lay, place, or put upon
T ... TA ... TQ

oyetMotnTo — superlative from oyétAlog, unflinching, unwearying, relentless; used in a bad sense

dopv@Popmv — present participle from dopveopéw, I attend as a bodyguard

18

gvooéia — good repute, credit, honour, glory

Tipai - esteem, honour

0pBodvTeg — present participle from 6pOdw, I set straight

aipovteg — present participle from aipw, I raise, take up

yovpov — exulting, haughty, disdainful

amodeKvOvTES — present participle from dmodikvop, I point out, show forth, exhibit.
atwpio — dishonour, disgrace

aoolia — ill-repute, disgrace
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mevio — poverty, need

KotaparTovet — 3™ person plural present from katopdrtm, I dash down, break in pieces. This is an
Attic spelling, usually xotapbocm

19 axoal - a thing heard, hearsay, report
owyeg — look, appearance, aspect
66@pnoig — the sense of smell
vevoig — the sense of taste, taste
E&dpmayv — same as cvumav, an Attic spelling
aioOoemg — perception, perception by the senses
oTiQog — a close-pressed or compact body
popn — bodily strength, might
¢o6t@o1 — 3 person plural perfect subjunctive from ot
Kpoatu®g — strongly, mightily; adverb fomred from kapataidg, strong, mighty
épnperopévorg — perfect passive participl (with an active sense) from £pilw, I strive, wrangle, quarrel
gvgpkéoty — well-fenced, well-walled
énmeprmaT®dv — present participle from éunepumatém, I walk about in
<év> - The codices read diutdpevogs, €v has been added by Mang.
olTOpNEVOG — present passive participle from dwutdo, I feed in a certain way, diet; in the middle
and passive, lead a certain course of life. évéiautdo, in the passive, I depart from my accustomed
way of life, change my habits
ayérreron — 3™ person singular present passive from éyolio, I make glorous, glorify, exalt
oppaic — violent movement onwards, assault, attack
KoOAVOpEvog — present passive participle from kowAVw, I hinder, check, prevent
g0papeis — easy, convenient, without trouble
Ae@@oOpovg — bearing people, a highway, thoroughfare; an Attic spelling for Aaopopog
avomentapévag — perfect passive participle from avoametévvopu, I spread out, unfold
20 avruca®nton — 3" person singular present from évtucé@nuar, I am set over against

anpmols — being maimed, mutilation, imperfection
aicOntnpiov — organ of sense

£pnv — 1* person singular imperfect from onui
owavora — thought, intention, purpose

ovYKaTOKpNuVIeOijvar — aorist passive infinitive from cvykoataxpnuviCm, I throw down a precipice
along with or together

énérinoe — 39 person singualr aorist from péAlo, I intend, purpose
ToM P - lucky, fortunate

apyaréa — painful, troublesome, grievous

o@0dpa — very, very much, exceedingly

oyétiwa — unflinching, cruel, merciless

<t®Vv> - has been added by Mang.

apovoiag — forsight, foreknowledge

oVyKpLow — compounding, comparing, comparison

KovQoTEPO — comparative adjective from kodeoc, light, nimble
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4.7 Biprog Z

21

ékovoiov — voluntary

ckomt@pev — 1% person plural present subjunctive from oxonéw, I look at or after a thing, behold,
contemplate

Tppepovg — tripartite, threefold

KeKMp®oOar — perfect passive infinitive from kAnpdw, I appoint to an office by lot
knpaivel — 3 person singular present from knpoive, I am sick at heart

agpoovvar — folly, thoughtlessness, senselessness

ogthion — cowardice

akoAacoiol — licentiousness, intemperance

aowkial — wrong-doing, injustice

oncipovol — 3 person singular present from oneipw, I sow

0gpion — 3" person singular aorist subjunctive from 0gpilo, I do summer work, mow, reap
EKpavelg — quite mad

napa@opovg — borne aside, carried away

AVTTOG — rage, fury; an Attic spelling

diver — 3" person singular present from mdive, I have the pains or throes of childbirth

téxn — 3" person singular aorist subjunctive from tiktw, I bring into the world, of the father, beget,
of the mother, bring forth

wnmétnTog — childhood, childishness
KoV@ovg — light, nimble

£porac — that which has been done, a deed
émroyovol

apdypaot — that which has been done, a deed

apocwTapEvovg — present participle from npocintapal, a later present for tpoometopan, I fly to or
towards

é¢mmépyn — 3" person singular aorist subjunctive from émméunw, I send besides, or again

mavtayoce — in every direction, in every way

22

oka@el — 3" person singular aorist from cxénto, I dig the ground, I dig out
opevofraperay — damage of the inderstanding, madness, folly

anomleig - destruction

OVUPPOVNGAVTOV — aorist participle from cvpepovéw, I am of one mind with, I agree
émpovievoavteg — aorist participle from émPoviedw, I plan or contrive against
suvan®hovto — 3 person plural imperfect from cuvamoéAlow, I destroy together
BapYtatov — superlative adjective from Papvg, heavy

oyedo0v — close, near, hard by

aviatov — incurable, incorrigible

ovvepyio — joint working, cooperation

navonpo - of or belonging to all the people

GUNPOPQ - event, circumstance

34




méoaoa — aorist participle from mélw, I press, squeeze, press tight

Kotéyel — 39 person singular present from katéym, I hold back, check, restrain, control

23 naOnpatog — suffering, anxiety
<ovpPorov> - sign or token from something is inferred.
avaypageig — a registrar
vopoO<tn - a lawgiver
KaTtokAopdg — deluge, inundation
KATOPPUKTAV — trap-door
AaPpo - furious, boisterous
@opQd - giving a vote, bringing in, payment
xewpdppovg — winter-flowing
émopPfpodvrmv — present participle from Emoufpéw, I pour rain upon
any®v — well put together, compact, strong
avayeove®v — present participle from dvayéw, I pour forth
peopata — flow, stream, current
apotépors — before, front, forward; used as a comparative
ovvidvta — participle from cOveyu, I ocme together, assemble; distinguish this from cOveyu, I am
with joined or linked with
avapryvopeve — present passive participle from dvapiyvout, I mix together
KkvkdTai - 3" person singular passive present from kvkdo, I stir up and mix
otpoPel - 3" person singular present from otpoPéw, I twist, twirl, make dizzy
otvarg — whirlpool, eddy
émaiiqroig — one after the other
24 10OV Yap enot Kuprog 0 Bgog, 0tL Erin0vvOnoayv ai kokiol TOV avlpOTeV £mi Tig Yijc, KOl Tag
TIC O1voETToL €V Ti) Kopdig Emuel®dc T TovVNPa Tdoac ToC NUEPAS — a quotation from ['éveoig
6:5. Cohn & Wendland continue this to ticac8at, but the LXX does not match Philo after the above
quotation, it does refer to it however, albeit obliquely.
¢nAn0OvOncav — 3 person plural aorist passive from mAn@bve, I make full, increase, multiply
dravogitan — 3" person singular present from Stavoéopat, I am minded, intend, purpose
émpel@g — carefully
épmeT@®v — a walking animal, creeping thing, reptile
atnvev — winged, feathered
aAioyov — speechless
at0aocomv — untameable, wild
i 0vog — fulness, throng, crowd
Noucker — 3" person singular perfect from aducéo
Tipopia — help, aid, assistance
KoTtoKkAvopdg — deluge, inundation
25 £peoig — throwing or hurling at

KOAMO0VTOG — present particple from koAvw, I hinder, check, prevent

@opa - giving a vote, bringing in, payment

TPocAvaPPYVOREVMY — present passive participle from mpocavappnyvout, I break off besides
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a0eMg -

xopnyiag — means for providing yopoi, abundance, supplies, supplies for war
a@Bovovug — without envy

amolavoseig — 3" person singular future from dmolavm, I have enjoyment of a thing
érowpotdrolg — superlative from éroipog, ready, prepared

gik0tmg — in all likelihood, suitably, fairly

d1£90apto — 3" person singular aorist passive from SwapOsipw, I destroy
vywivovot — 3 person plural present from Vyioive, I am sound, healthy, in health
o®leoOar — present passive infinitive from colw, I save

dvvarto — 3" person singular present optative from dHvapo, I am able

avooov — without sickness, healthy, sound

aowa@0aptov — uncorrupted, incorruptible

dravogitan — 3" person singular present from Stavoéopat, I am minded, intend, purpose
appdétrovcsayv — present participle from apuotto, I fit together, join

@a0£KkaoTog — unbribed

émyaye — 3" person singular aorist from énayom, I bring on, bring upon

4.8 Biproc H

26

opavyuiav — union for battle, defensive alliance, league
0&pevor — aorist passive participle from tiOnut
Kotlov — hollow, bay

TpOyV - rugged, rough

oupayy®dosg — cleft, chasm, gully

<Koi>

aipvpov — without the lyre

mKpag — pointed, sharp, keen

évopotov — bound by oath

gvomovoov — included in a peace treaty
Opx@v — an oath

onovo®v — drink-offering, solemn treaty
émagrov — worth, deserving of

TOVTEC OVTOL GUVEQAOVNGAV £TL TNV Opayyd THV GAvKiRv: adty 1 0drhocoo TGV GAOY — a
quotation from I'éveoig 14:3

GUVEQPAOVI| GOV
eapayya — cleft, chasm, gully
GAVKNV

27

£0TEPOUEVOVS
0&voepkelv
neprOfovrag
Eevobévtag
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¢povpolg
aioyvveol
ow@Osipmot

nopamay

28

nac 0’0 Ao0g TEPIEKVKAMGOV dua TV oikiav, véor T¢ Kai mpecsfiTar — a close quotation from
I'éveoig 19:4; Rahlfs — Hanhart has:

ot Xodopiton TePlEKVKAMOAY TNV oikiav, And veaviokov Em¢ tpesPutépov dmag O Aadg Gua

GUVOULOGALEVOL

4.9 Biproc ®

29

ve — enclitic particle emphasising 0; perhaps we would say the

0gompomog - prophetic

0paceL— 3 person singular future from Op&lw, I shatter, break in pieces; an alternative (more usual)
spelling is Opavw®

péovtag — present participle from péw, I flow, run, stream, gush

VOVTIa60S — aorist participle from Vmavtido, I come or go to meet

¢péEer — 3" person singular future from énéyw, I hold out to, present, offer

Kav — crasis for kai éav

OpacvTartov — superlative from Opacvng, over-boldness

nposTNoapevoL — aorist participle from mpoictnut, I put another before onself, choose as one’s
leader

poun - force, swing, rush

katatpéymaot — 3 person plural present subjunctive from katatpéym, I run down, disembark
cvvavgovteg — present participle from cuvovEavem, usually cuvavéw, I enlarge with or together
TANppOpovTeS — present participle from minupopo, I overflow, flood; an alternative spelling is
TANHLPE®

“idov” yap enotv “o Tijg AlyvmTov Pacirievg £mi T0 VOMP APIKVEITUL. GV OE GTI|G1] GUVAVTAOV
aVT® £mi TO yE€Thog ToD motapov”’ a reference to "EEodog 7:15. Rahlfs-Hanhart has:

Badioov mpodg Papaw O Tpwi: idod anTodg Ekmopevetal &mi TO DO®P, Kol GV GTHOY GLVAVIOY AVTHD
€mi 10 X€TAog T0D TOTOHOD

otiion - 2™ person singular aorist subjunctive from fotnut

ovvavT®V — present participle from cuvavtdo, I meet face to face

30

@aviog — cheap, easy, slight, paltry

£Eewoty — 3" person singular ‘present’ from &gy, I coome or go out

afpomv — in crowds, heaps, masses

@opayv — carrying, bringing in, payment

ansucaleton — 3 person singular present passive from émewdlo, I form a model, represent, copy
ktdton — 3" person singular present middle from ktéopo, I get, obtain, acquire

vépag — gift of honour, privilege

£éot®Tog — perfect participle (strong perfect) from iotnut

ovyyevEg — congenital, inborn
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axivel - tending to neither side, unswerving

appenel - inclining to neither side, without weight or influence

31 gipnrar — 3" person singular aorist passive from Aéym
oV 0¢ aVToD oTi|0L pet’ Epod
A quotation from Agvtepovopiov 5:31
évooraopnov — doubt, uncertainty
émop@otepropdy — inclination both ways
apepaiov — unreliable, unsteady
owBéoeig — placing in order, arrangement
amodvoapevog — aorist middle participle from dmodvw, I strip off, strip
oyvpotdTny — superlative adjective from oyvpdc, firm, lasting, stout
BeparotaTny — superlative adjective from Pefaiog, firm, steady
¢otmg — perfect participle (strong perfect) from ot
noapadootTatov — superlative adjective from mapado&og, contrary to expectation, incredible
vavtd - 3" person singular present from Vmovtdm, I come or go to meet, encounter
ot 61 VTavTIACOV
otiion - 3" person singular weak aorisr subjunctive from i, I make to stand
vravtialmv — present participle form dmavtialw, I come or go to meet, enco— momentary iunter
Kwnjeel — 3" person singular future from xwéw, I move, set in motion
npepiay — rest, quietude
iotac0on — present middle infinitve from i{otnut, I make to stand
Ozwpeiton — 3" person singular passive from Oswpéom, I look at, behold
32 payopevo, — present participle from payopaon, I fight

@VogL — origin, nature

pareto — most of all, above all

axorovBodvta — present participle from dkorlovBéw, I follow

0T - ear

npepelv — present infinitive from €pepéwm, I am still, keep quiet

népukev — 3" person singular perfect from @vw I bring forth, produce, put forth

appendg — adverb from dppenng, inclining to neither side, without weight or influence, firm,
unwavering

i0pUo0ar — present middle passive from idpOw, I make to sit down, seat
avOioctacOm — present middle infinitive from avOiotnu, I set against
oA - tossing motion

KAOOmVL — wave, billow, surf, rough water

yainviagoo — aorist infinitive from yoAnvidlm, I am calm, find peace
yxepomomjT® - hand-made

YEWUOVL — storm

kopaivovowy — 3" person singular present from kvpaive, I rise in waves, swell
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4.10 Biprog I

33

Tapd 1 7O ETAOG

évavtiooy — opposition

ovvictacOm — present middle infinitive from cuviotnui, I combine, associate, put together, organise
népato — farthest quarter of the heavens

@paypog — fencing in, blocking up

pedpa — that which flows, current, stream

apéntan — 3" person singular aorist middle subjunctive from &pyw, I make a beginning, begin

KatépyesOm -present infinitive from koatépyopar, I go down

34

pedperor — hating virtue

ouvomadeic — devoted to one’s passions, sensual
ooupayo - ally

adoxipov — unsatisfactory, unconvincing
doypdarmv — opinion, belief

gionynowv — proposing, advising, introduction
omovdaiol — in haste, quick

avaipeow — taking up or away

apewvévov — comparative adjective of dyaBd¢
ayevddg — really and truly, not falsely

avavtaymvietov — without a struggle

35

avaogicavteg - aorist participle from dvaceio, I shake back, swing to and fro, brandish
éproTik@®v — eager for strife or battle

doypatmv v’ évavriog

poung — force, swing

avatpamévreg — aorist participle from dvatpénm, I overturn, upset

nPooNKOVTMG — suitably, fitly

iepoTatov -

OTNGANEVOG

énperdg — diligently

doeTan

36

“£10g” yap enow “Iepanh Tovg Aiyvrtiong” ovy £1épmbi “TeBvedTac” GALL TOPd “TO YETAOG TOD
nmotopod”’ — a reference to "EEodog 14:30. Rahlfs-Hanhart has:

kai €idev Topan tovg Atyvrtiovg tedvexkdtag mapd O xeihoc Thc Baldoong

olaKpioty — separation, dissolution, examiniation

avooimv — unholy, profane

doypndarmv — opinion, belief, decision, judgement

@0opav — desctruction, ruin

oovnTpiov — organs of speech, vocal

opyavov — instrument, tool, implement

37

novyia — rest, quiet

¢mewkéoTepol — comparative adjective from émiewkn|g, fitting suitable
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ovupoirov — tally, each of two halves

ai00vg — shame

petépyovran — 3 person present from petépyopar, I come or go among
Tapevopévn — middle particple from topevw, I am treasurer, paymaster

Aektéa — to be said or spoken, a verbal adjective from Aéym

£EnoBevnkoTeg — perfect participle from é€acOevéw, I am utterly weak, exhausted

anepnkoéteg — perfect participle from damoréyw, I pick out, choose; often for the purposes of
rejection; later, decline, refuse

vmopévovaoty — 3™ person plural present from vmopévo, I stay behind
dxovteg — involuntary, constrained; an Attic contraction for dékwmv
Aafnv — handle, haft

£0’ gopiokovteg — elided from &ti ehpiokovteg

38

¢payavra — 3" person plural future from £pémtw, I bind on, lay hold of

dappel - 3 person singular present from doppéw, I flow through

¢mpdorv — 39 person plural aorist subjunctive from émiPoaive, I go upon, set foot on, tread upon
avaykaleoBor — present passive infinitive from dvayxélm, I compel

EME — anything which assumes a spiral shape, twisted, curved

VOPNPOV - EME

Opyavov — instrument, tool, implement

BaOpoi - step, threshold

veomovog — husbandman, labourer

£0cirjon - 3" person aorist subjunctive from £§0éhw, I wish, am willing

motioon — aorist infinitive from nwotiCw, I drink, irrigate

apovpag — tilled or arable land, fileds, corn-lands

é¢mpaiver — 3" person singular present from émPaivo, I set foot on, walk on, tread upon
neprolodaivel — 3" person singular present from neplocdaive, I wander, stray from the point
avaykaiog — of necessity, perforce

ovvgy ¢ — continually, continuously, unremittingly

minoiov — near, close

&yvpod - strong, secure

neprdpartetan — 3™ person singular present from mepidpartopon (also mepidpaccopar), I grasp 1ivog
éveulmupévog — perfect passive participle from Aappavo, I take, take hold, grasp, seize
anndpnkev — 3" person singular perfect from

<®ote>

iotatar — 3" person singular present middle from fotpt, I stand

xeP@v — hands

apaceg — doing, transaction, business

nparrel — 3" person singular present from npérto (also Tpdocw), I do

gikog — likely, probable, reasonable

iotacOar — aorist present middle infinitive from iotnu, I stand
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4.11 Biprog IA

39 mOavag — persuasive, plausible
gupéoeig — finding, discovery
ovveyi - holding together
peléTnyv — care, attention
yeyopvacOao -

KATEQUYOV

ovppoyiov

BonOov

ikétevoav

Ko

YVOPIR®OV

dhara yevéoOm Ta xeiln Td d0Ma — quotation from Waipodg 30:19

40 | novyaoat
VKOOV
gmotopcbein
apopTavEY
oLVOd0VG
GUETACTPENTI
(PEVKTEOV
gvomovdov
(PPOVNCEMG
Kol | EMoTAUNG
£taipovg

Beporwtéov

41 napo

navteg Eopgv viol £vog avlpomov, gipnvikol Eéopev — quotation from ['évecig 42:11
e oo

€V0PUOGTOV

GULUPOVING

EUEMAETE

oo’ @v — crasis for ericapt dv
Qo0

YEVVAiOL

duoyepaivewv

EMLyEYPOUUEVOL

adiov

apOaptog

42 GLGTNGAEVOL

TOALOE®

TPOGVEILOVTES
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TAPOLYOG
0TACELg
EUPLATOVG
TEALEVTHC
axnpOKTOV

KOTOTANGOVTEG

43

€VOPLOCTOV
TOUULOVGOV
cupeoviay
ApET®V
tebovpaxoteg
apyov

ayevij

gviot

avopeiov
nKovnuévov
EMYEPOVLVTOV
GLYYLGLV
opKiov

aiel
LEAETOVTOV
eipnvaiovg
ovuPEPnkev
avtikadnuévoug
avBeotdrag
evoTa0Eg

AVaTPETOVOL

4.12 Bi\prog IB

44

QUAAPETOV
drbvola
OLOKELET
TPOPNTIKOD
Bloomtng
Y0poD
KaTOmTveELGOEiG
gvBovoidv
avepBéyEato

3
()

42




pijtep, NAikov pe £rekec, avlpomov payms kot dvopmmov andiog waong Tig Yijs; 0VK
DOPEIM G0, 0VOE OPEIMGAV oL, 000¢ 1| LoyOg pov £€éMmey AmO KATUPAV AVTOV

A reference to Tepepiog 15:10; Rahlfs-Hanhart has:

Ofupot €yo, pftep, o¢ tiva pe Etekeg; dvopa dikalouevov Kol dtakpvouevoy Taon T Yi" oVTe
aQeiAnca, ovte dEeiANcGEv e 00d&ic 1 ioyvg Lo EEEMTEY €V TOTG KOTAPOUEVOLS LE

fAiKkov

anoiog

OQeilnoa

ioy0g

KoTapOv

45

QOOAOLG
dlomovoog
TPIPOV
pnyovnudtomv
TOPOCKELT
apovov
XPOUEVOG
Aoylopoig

46

ATOALEN®
cuveyh
EMOAANLOV
KOOV
GLYKPOTOVUEVOV
BedionTon
TOPOLVOV
Kaxilov
vovfetdv
ocoPpovilmv
VOKTOP
SuVapEVIG
HLGOTOVI POV

47

dpadtan

CLADGV
apmalovoy
avopamodifovrat
AenAatodot, | topBodov
vPpilovoty
aixiCovtau,
@Beipovoy
aioydvouot
dorLopovodotv
avTiKpug

KTelvovot

48

TPoTEDEUEVOC

APIELG

43



160TNTOG
aAoyel

avicov
Kowmviav
ATOCTPEPETOL
£0moVdaKE
uiobvOpwmog
HOGAANAOG
VTOKPIVOLEVOG
gdvolav
KOAOKELOG
voong
yvnoiov
VILEPLLOYOG
YEVOOLG
Bpadvg

TAYVG

BAdyon
StoPoreiv
TPOYEPOTATOC
VIEPACTICOL
HeEAANTAS
eevaxioat
YELOOPKOTOTOC
AmoTOTATOG

@Bopevg

4.13 Biprog IT

49 Goopévng
TEPLAYM T
KEWWNAL0

appovVeV
ayoApatopopodoo
dtbvola

ténme

dyBeton

TV

O pijtep, NAikov pe #Tekeg
<t0o>

HLGOTOVI POV

GAKT

44



andiog
aioYLVOVTIOV
TEPLUAYNTOV

KAALOG

50

0VK OQEIMN G0, 0V0E ®PEIANGAY pot

EYpPNoAVTO

EmOOUN Mo 0V0evog aVTAOV EAaPov — a reference to AptBpoi 16:15. Rahlfs-Hnhart has:
EmBOUN A 0VOEVOG ATV EIANQa

couTOV

Oncavpioapévev

dperog

VIEPPAAAoV

prapog

51

0V0¢ 1] loyOg pov E€éhmey amo TOV apdv g £Ti0evTo por
e€émev
apov
£1i0evto
KPOTOOTATY
EVELAMULUEVOG
doyuatwv
KOKOOUEVOG
gxoueonv
EPPOUEVOS
oveldica

KaBopopévolg

52

£0cTo yap Nuac 6 B£oc ic avriroyiav Toic yeitoowy U@V — a close quotation from Yopog 79:7,
Rahlfs-Hanhart has:

g€0ov Muag 6 Bedg gig avtidoyiav 1Ol YeITOOV LDV
opBiig
GvTIAOYIKOL

(0}0e731)
YEYOVOOLY
EMOTAUNG
GPETHC
yeitoot
AVTIPIAOVEIKODVTEG
EAEYYOVTEC
GLVOTKOVG
ndovég
opodaitovg
deMag

GTIPOG

45



dVCOTOVVTEG
aicOnow
OGLAG

ATUGV
YEVOELG
YOUDV

aQOC
TPOCTINTOVGOG
S TOg
TPOPOPIKOV
£oo&e

53

Nodeto
omppnvevcey
01E0nkev
Epeovay
ToapEPY™S
oQPUAPATOV
oeAéyyey

54

€EM¢
OULVETVED®V
AéknOev
gmreyilov
Bapeic
VINKOOIC
ypTioOan
TNULOVOD
Bactievovong
déovl’
VINPETIOOVOL
nelnviong
oVKED’

amovyevilovteg

55

EMGTAUN

dopueopot

VTEPULAYOL

GUUPPOVIIGOVGL

Aoyiopoi

gpodov

ol TOIdéS 6oV EIMQOOL TO KEQOAULOV TAV AVOPAOV TAOV TOLEPIOTOV TOV ped’ Nudv, ov
Sramepdvnkey adT@v 008E £ic — a close quotation from Apiduoi 31, 49. Rahlfs-Hanhart has:

ol TAdéC ooV EIANPACL TO KEPAANIOV TOV GAVOPDY TV TOAEMOTOV TOV mTop’ MUAV, Kol o
Sramepmvniey an’ adTdv 0VSE €i¢

46




HLOVGKTG
dpyoavo
aKpmg
NPUOGUEVA,
PBoYYOIS
VONYNOEGL
EKUENEG
AT®OOV
dmpasdpevol
APLOVCMOV
yvehacOévta
Moduap
gKyovov
depUATIVOV
dykov

Beehpeymp

56

TOV EMAEKTOV TOD” 1OV 00V OpdVTog “Iopan)’, Gv “diepdvneey 00dE £ig — a close quotation
from "E&odog 31, 49. Rahlfs-Hanhart has:

6V dmdéxtov Tod Iopand od Siepdvnoev ovdE €ic

EMAEKTOV

SePOVNoEV

appoviong

HOVGIK®OG

peA@OTiToL

57

TOALELKOTAT®
APETHC
APAUEVOS
avéteue

skskesk

€EM¢
doKOyaot
JlEPELINGAUEVOLG
GOPECTEP®
YEUEL

amotiog

npTnuévov

58

AeyBeioca
cLUE®Via
Bovpoaciotd
appoviog

vepPailovco

OpoBvuadov

47



navre 6oa gimev 6 O£6c, monjoopey Kai axovedpeda — reference to AcBvtepovopiov 5:27. Rahlfs-
Hanhart has:

ndvta doo Aoinon kBprog 6 B0 MUAV TPOG o€, Kol dkovaoueda Kol TocoueY

59

g€apyovti
Nyeudvt
@Bdavovot
ATOVIOVTEG
Eme1d v
GKoVoMot
mopado&oTaTOV
KOTOK®YNG
VYol
oKLY
£0elovpyd
AOTOKEAEVGTM
dtavoiq
VTOVTAV
EMKPIVOOL
TOPULVEGEGL

oLVAdEL

4.14 Biplrog IA

60

GUVOLOGOUEVOVG

adwn oy

7O AVATOLDV PNOL KIVI|OUVTOG EVPETLY TEdiov &v TH| Ti| Levaap KAKET KaTolkijoo — a quotation
from I'éveoig 11:2; the only change is that of direct speech to accusative and infinitive. Rhalfs-
Hanhart has

¢v 16 Kwvijoar avTovg Gd Avatol®dv eVpov Tediov £V ¥i| Tevodp kol KaTOKNoay EKel
PLGIKOTOTO

rtov

NAMok@®V

AKTiVOV

avaoym

ApET®V

PEyyog

EMOKL00OMGO1

avacymct

61

TOPASELYLLOL

Kol £00Tevoev 0 00 mapadelsov &v 'EdEn KoTd dvaTorag a quotation from ['éveoig 2:8
xepooimv

QLTOV

acPéotoug

elooel

48




QLTOVPYOG
AvETENEV

62

Etaipov
amoOeyEopévov
TO1OVOE

id00 évlpmmoc ® dvoua dvaTor - a close quotation from Zoyapiac 6:12; Rahlfs-Hanhart has:

5oV GvOpwmog avatodr Svopo avTd
KOvoTaTN

TPOGPNOIC

oLVECTMTO

vopiong

Osiog

adapopodVTa,

elkovog,

OHoAOYNoELS

gvbvPoraTotov

Emepnuictn

63

ETépmOL
TPOTOYOVOV
AOVOUACE
yevvnOeig
ULHLOVUEVOG
TopadElypaTo
apy€Tuma
EUOpPPOL

giom

4.15 Birog IE

64

Yelpovog
gldovg
VIOdEY O
AexOev
Bovlouévov
EMOLVOOLEVOV
Katapacachol
OpmvupodooL

gEvavtiotta

65

¢k MeoomoTapiog yap ¢onot perenépyoto pe Boldk, £€ 0pf@v an0 GvaToi®dv, AEY@V: deDpo
dpocai por Ov_un apator 6 Ogdg a reference, almost a quotation, from ApiBuoi 23:7,8. Rahlfs-
Hanhart has (in verse):

€k Meocomotapiog petenépyotd pe Baidx,

49



Bacihevg Mwof €€ Opémv amd AvaToA®dY, AdymV:
dedpo dpacai pot tov lakmp

Kol 6gdpo Emkatapacal pot Tov Iopani

Tl apdoopat Ov un KaTopaTol KOPLog

1| Tl Katapdcopot Ov pun Katapdtot 0 0dc;
apacai

apator

Epunvevetat

dvoug

avola

devn

EATticOn

amatdcon

BePorotatnv

GopioHOGL

mopaTpETEGOHL

66

Meconotapiov
KOTOTETOVIOUEVIC
pecotdTm

pobd

dtavoiag
avavi&oacOot
avakdyo

KATAOVO1G

67

AcOUPOVOV
appolopevol
GLUPOVIOY
KivelcOan
<kt 4peTnVv N TOV>
TOVTEMG
VTOYPAPETOL
dualevéig
Nvourévn
amapTno
appovig

GUYKIVOLUEVDV

68

apopp
QOOA®
gvepyeiog
HETOVAGTOL
APPOGVHVIG
£YPNOAVTO

50




APOpLOIg
oikeldtaTov

EKTIVOYLOG

69 OTAPATTETOL
KAoveitan
TWVATTETOL
KUKOUEVOG
TOPATTOUEVOG
iyvocg
Onocavpilopevog
ATOTIVOTTOUEV®VY
EVDOEL
dtaKpaTeiTot
GUUTETVELKOTOG
gxteTIVaYOan
idéav
amoppintel
oKLV

gupaiveston

Topomay

4.16 Biprog IC

70 yodv

PILOCOLOTOV

TOVTEGTLV

nafdV

Qopav

EMEOOV

VTOSPaUN

maon

TIVATTETOL

KLKOTOL

evoTO0Eg

amoPailov

TOPOYMDOEG

EMOVALPOVLEVOV

é€etivale Tovg Alyvtiovg katd pécov il Barhdoong pevyovrag Vo T0 VO®P — a reference to
"E€odog 14:27. Rahlfs-Hanhart has:

ot 6¢ Atydmtior E@uyov V1o 10 DOWp Kai EEetivate KOplog ToLg Atyvmtiovg pécov Thg Baidoong

71 rowilov

51



GTOKEKOAVUUEVOLG
YPOUEVOL

iyvog

oKLV
KoAokayadiog

TAULEVGAEVOL

72

avéotn” yap onot “Pactievg Erepog &’ Alyvatov”’, 6g 000 TO TAVIGTUTOV KOl VEDTATOV 0icONTOV
ayaBov “fioeL tov Toon” "EEodog 1:8

TOVOGTATOV

VEDTOTOV

aicOntov

TEAELOTNTOG

TPOKOTAG

gvapyelav

olav

opbioemg

gyywouévnv

avipeL

ogdpo dpacai por 10v Takdp, kai dedpo émkatdpacai pot 1ov Tepani ApBuoi 23:7
é¢mkotdpaocal

apeoOTEPU

KaTAAVGOV

73

amoppintel
TIVOTTOUEVOG
gumoaAv
aoteimv
apryodg
axpdrov
LETATOLOVEVOG
AmOTIVATTEL

QoD

74

Béacat

YOOV

AoKNTV

o1

apate Tovg Bgovg TOVg GAloTpiovg TOVg ped’ vpudOV £k pécov VU@V, kKol kabapicachs kai
aALAEaTE TUS OTOANG DUAV, KOl AvaoTavTeS avafdpev eic Bl ['évecig 35:2,3
aAirotpiovg

KaOapicacOe

arraCote T

OTOAOG

<OAAO>

52




VEECTNKOTA
OvImg

VTOPKTA,

gotnitevuéva

4.17 Biprog 1Z

75 [Mapatpet
KOTEPELVAY
avalnmoovtog
OKEYOUEVOLG
Emunde10TOTOV
APPOGVHVIG
appwv
avevpiokel
GPKOVUEVOG
amep

poytnpa
TPooTIOEiQ
KOKOTEYVELV
TéEAEL

YOUVAGLOTOL

76 eilfe
EvolaTpiyog
petTavioTato
KOTOUEVELY
a&ol
TOPOKNGOV
GLVTLYOVTOG
apopTHOCY
o0veia
GALOSamdL
vouicot

voAaPelv

77 TOPETLONUCOVTES
anéotTnooayv
KOTOIKNGOVTES
KOTOUEVELY
glodmayv
oTéAAOVTOL

arouciov




elmbact
@uA00edOVOG
eurouafodg
neplyelov
QOoV

AmTodN UETV

78

gvolatpiyacat
aicOnta
ovnta
Kotidwov
Emovépyovtol
opundncav
neptyelov
TOPOKNGOV
OTEIMOUEVOLG
UNTPOTOLEMG
vrodeEapévn
onmov

EKTELY OGO
ATOdEINUNKOCLY

nobodov

79

TOLYQpODV
VEKPOPUAOEL
Topiong
TAPoKog KOl Tapemionuog eipt £y® ped’ dpdv
avTdOoveg
KOVIV

YOOV
TPOTLUNCAVTES
TPOESPLOG
a&1doaVTEG
‘Eppdv
Epunveveton

X00g

80

GoKNTNG
TopotKiov

OAOQUPETOL

ol uépar TAV £TAOV Ti|g LOT|S POV, UC TAPOIK®D, MIKPUL KAl TOVI|PUL YEYOVAGLYV: 0VK

£€ikovTo gig NUéPag TOV TATEPOV POV G TAPOKNOAVY

81

AOTOOOAKT®

Adyov

54




gxpnobn

p) kKatofiis €ic” 10 mhbog “Aiyvmrov, kKatoiknoov 8’ év Ti| vij ijv v oot €int®
GoEiKT®

ACOUAT®

detkvopévn

aicOnTh

VO TOiG

GPETOAC

4010 PoPoHGOG

82

vaeropas”’ enoiv “sipt év yij arrotpig
SPEPOVTMG

HETOIKOL

AALOTPLUOGEMG

OIKELDCEMC

vrolapupdvaov

4.18 Biproc IH

83

e

opoQmvov
opoyrotTov
ovopaol — noun
pMpaot — verb
adikmv

(QODAOG
gmdeiacot
aKpOTOAY
TVPAVVE
KOTOGKELALELY
BluocmTog
appoOTTONCAV
TPOEVTPEMIGAUEVOLG
VANV

84

“i1e” yap pnot “mivlgdoopev Thivloug Kol 0nTo®pEY avTog TUPL”
GUUTEQPOPNUEVAL

GLYKEYVUEVA

Evapy

nmpoaivecHot

85

ApUOTTEL
aveideov
dmolov
TPOCEYESTATA

TEUETV

55



giom
EVapyeESTEPAY
KATOAN Y1V
gumepiq
xpiciv
AmorovoLY
TEPYELG
£olKeV

gvtiktew

86

nhpite

Aoyiopoi
BovievtdV
oLVESPLOV
<mpoOc>

APETHC
ovyKoTaTaTTEGOE
OAebpov
TEPPOVTIGUEVOG
dlokeydueda

KatopOOcmUEY

87

KaTopOmoemg
Bepédion
KpaTodTaTOoL
oioe

apopea
poppdoot
oYNUact
TEPLYPAPAIG
drakpival
KPOdovopevoL
YoAoivovTa
TETNYOTA
oikglovEVL
axpdaoaviov
AKMVOG
EpNPEICUEVA

EMOIKOJOLOVEVL

4.19 Bifrog 1O

88

avtifeog

56




dnpovpyog
avevpiokeTal
KATOOKELALOUEVOLG
yoipovia

O1KOSOUNLOCTY

89

VYpav
GTEPEAV
SLALOUEVOG
@Oepopévoc
AVOKEPUGAUEVOG
peboplov
apeoiv
amepydonTot
TAOG
TEPVOV
poipag
nePLTIfEig
TUnpdTeV
evmayécTEPQ

0QOPAOTEPU

90

Katookevalopeva
TeAel0Vc0aL
amoppovuevol
poyonpoi
apyorewtdrTong
AVOKEPACOVTOL
KpaOev
damAdTToust
oynpotiovov
Bapvdaipoveg
EMTEL(IGLOG
LETEMPOG
apbnoetan
yebOWV
doppnociv

apnv
axolociov
detMav

adwciov

aoEAPQ

57



4.20 Biprog K

91

apoovaepPariovtéc
niswayv
opaTiKoD
Bracapevor
KoTNvayKOGaV
alvOovpyelv
oyopog
dokovvTL

V&
évoeiacOan
na0og

T’ gomaBeiog
ouvaTOTEPOV
PpovVIIOIS
aQpooHvIG
VANKOOV

VAN PETELY

drtt’ — elided from GtTa

92

0Q0aAn0g
owavyéotatog
KoOapaoTaTog
oSvonéoTaTog
Kafopav
£voeleic

mote — Observe the accent in the previous word
OKTOO1G
EMTAYLATOV
Baputdrtwv
avéyeton
YEMDOEG
apyore®TdTOV
atputotdT®V
TOVOV
odvvaron

oTéVEl

93

tedncavplopévog
KEWNALOV
gxdakpdoaL
VYOG

KoteoTEvaEay ol viol Topani amwo Tdv Epywv

58




KOTESTEVUEQY
QpOvVOOVTIOV
vepPaiiodoog
oToVdAg
APYVPIGLOV
ndovaig
ATOALAVCY
elmbact
KaTNeNool
gxPonoat
EmKovpion

g€EANTOL

94

BePorotan

KaOdmep

glpnrTon

é€amooTerhov TOV Ladv, iva pe Ogpamein

¢€amdoTerhov

95

{dov
Oepamevoviov
oivoydmv
GLTOTOLMV
payeipmv
YE®ON
dmAdtte
aiféprov
Beopiléc

TPOGTNCOAUEVOVG

96

Bedoovan

dtpentog

Epéotnke

T4 0’ VO TOVg MHdUG AVTOD, TO MGEL EPYyov TAIVOOV caTPEipov Kl MG av £100g GTEPEDONATOG
70D 0VpUvVOD”’, TOV 0icONTOV KOGPOV, OV aiviTTETON O10 TOVTOV

CUmPEIPOV

aivitTeTal

97

eOmPENES
Etapeiov
gpiectan
dvvavto
(PUAOGOQETV

omovdaley

axpidg

59



4.21 Biprog KA

98 | YmomddOV

v’ émdeién
TETOMNKOG
TOPACTT|COL
anelevBepralovon
KEYPMNTOL
EmPEPnkev
olaKovou®V
TNOAALOVYDV
KEXPNUEVOS

0V YOp Og GvOpmmog 6 0gdg
ExPrvor

ouupepnkdtov

99 oY KOAMG
Qaval
gotavor
Bepnicévar
Oyemg
TPOGPOAGS
aKLTaT

napadeovon

100 | pavrtaciov
E0TOTOV

<t0o>

Popag

ToY0G
AVOVTOYOVIGTOV
TEPOVETTOL
Gedel

Be10Tép@

olavolay

4.22 Biprog KB

101 | mupodvreg
GUUPOMKDC
Taom

KV TIKOTOT®O

KPOTOLOVEVOL

60



d0pLEOP®V
KaBapedeiev
AVOTPOTV
Hnyavnpoto:
GLYKPOTETTOL

102

EMAEyETOL
£yéveto avToig 1] Thivlog gic AiBov
pHovov

KEYVUEVOV

popag

avtitumov
GTEPEAV

QOoV

TAnOev

TUKVOOEV

Adyotc duvaroig
amodeiteov
EXVPOTATOG
petéParev
avopmbeiong
TPOTOV
Bewpnuatov
KOTOAYEMG
nlxig

dwoppel

VYPOTNTA

pime

duvapévng
Evepayllopévoug
TNTTEWV
StpLAATTELY
XOPOAKTIPOG

Kai 1] 6QuATog 1V avToic TNrég
gumoaAv

TAOG

103

doxodot
(QODAOL
acOevi|
KpataloveOon
AUEWVOVOV
dtlvodpeva

péovta

61




TNTTEWV

&M’ EYVPOD
Barwot
toevomoty
apeTv

0’ Themg
dedepévoV
EKVIKAV
ao1aAvTOV
acpdrelav
peovong
oToVOTg

U1 VPECTMG
TAAODVTOL
TAOV

avadei&og

104

TAOG
oLVEYET
pooeL
YEDOEG
aicOntov
apetdpfintov
£€eviknoev
TAOV
petéfoiev
afountéov
BéPara
gpelopara
KpATEL

dtaKomivat

105

o1y POV
EMOAANAD
KOTOKAVG LD
diya
aicOnoemg
™V KIifOTov
gvepyetog
AOENCOVTOC
EMGY0VONC
g€ehevoetan

Xpnoauevog
ACOUAT®

... £v000£V 1€ KO 0OV AoPaATO

62




avtidnyw

106

euTELOElg
TPocayopeLvdeig
KOGULOTOATNG
€voebeig
EMOANAUUEVED
ac@altomioon
dokodvtt
<tOv>
VTOKEUEVDV
aicOnoet
QavTOciog
AcPaUADG
KEXYWPMKEVOL
KoTaKAaiet
AcOUATOV
EpOTL
TETVPWUEVOV
EKKpeUaGOElg
@non
OLVOL®G
dtpentov
1dpdcOan
Toyimg
OCOVTOG

gotnAtevpévon

4.23 Bifrog KT'

107

de0Te Kal oikodoprcmpey £aVToig TOMY Kal THPYOV, 0V 1 KEQUAT FoTon E0G TOD 0VPUVOD
vToPdAdet

VOOV

vopo0étng

dnpovpynbeicog

vAat

TEPLUPEPOVTL

Evidpouévag

108

€1KOG
apyétTumot
Belotépag

KOTOOKELT|G

63



Aayodoat
HMpoTa
pBaptiig
GLVECTMOGOL
oV
onpokpotig
YPOUEVOV
icotnto
TILOOT
TOMTEIQY
otk
Ki3oniedov
TOPACT|LOV
TOPOKEKOUUEVOV
vopuiopocty
OyAokpatio
avicov
avopio

KATAOLVAGTEVOVGLV

109

gyypaopovtat
TOMTEVHLOTL
A6V
delwortal
gvKoGpiog
axoopiov
GLYYLGLV
g06TO00DG
KOTOOTAGEWMG

ayon®doo

110

GLVEPYOIS
GPKOVUEVOC
TPOTPETEL
avumepBETmC
ocuvvtethyBot
gmaipet
mopadnyel
atibacov
GTIPOG
doknow
peAETNV
TPOcAUPOV

AvOTOIGTOV

64




111

oikodopufcmpuEV £0VTOTS TOMY
Oyvpooopeda

epoEmueda

KOTATPEYOVIOV

eOpap®G

aMokoipedo

SEADUEV

dwaveipmpev
TPOCKANPMDCOVTEG

AAOY®

pepion

112

EAdpeda

KOOV

113

KOTEGKELAGOM
TUPAVV®
Baciielov
OYLPDOTOTOV
Bawvétmoav
eBavéto

peyoAoyiog

114

avOponeiov

115

vroleimecOat
ducdVLLOV

TOU|COUEY EAVTAOV Ovopo,

4.24 Birog KA

116

TEPLTTHG
KEYVUEVNG
avoieyLVTiog
GUYKPOTTELY
opeilovteg

TPOKAAV LN

117

YAlyeo0e

0iKETATOV

Kav — crasis for kai éav
novyalnre

IPOTETELD,
avopooviag
povyeiong

¢0opai
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apéTporg
gmbopio
Opdioovg
amovola
TovVoLPYiog
KAoTmai
apmoyfig
YELOOAOYIOIG
yevdopkion
TOPAVOLLDV

acéPelon

118

TOPATAN OO,
gvavytfoot
Kamoepuviveshot
Onpopévoug
gykaAvmtectan
gviot

apoov
vopucOfivarl
KOPTOGALEVOL
Omad0g

ticetan
HLOVTEVOUEVOVG
TPOOPWOUEVOLG
OAebpov

npiv oweomapijvon (Gen. 11, 4)

119

gimo’ av
okedaoOnoeche
QPOVTICOLEV
QPLOPTAVETE
dlcvviotno
EMKPEUAUEVOV
aOMAmg
TILOPLDOV
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4.25 Biprog KE
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4.26 Biprog KC
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4.27 Biprog KZ
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4.28 Biprog KH
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“ovK gioglevoeTal £k mOPVNG €ic EkkAnoiav kupiov” (Deut. 23, 2)
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Kav — crasis for kai éav
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“mavteg Eéopdv viol £vog avlpomov” (Gen. 42, 11)
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4.29 Biprog KO
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“k0prog katéPn 1delv v TOAV Kai TOV THpyoV”

“okodouncav” 1on (Gen. 11, 5)

4.30 Biprog A
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4.31 Birog AA
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4.32 Biprog AB
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axoadapTov
pBopag

aitiov

SIAVOIG
gne&lovta
Kkatopbodvta
AmOTLYYAVOVTQ
oiktilov
agopig

oloTeNEl

4.33 Biprog AT’
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4.34 Biprog AA
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4.35 Biprog AE
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4.36 Biprog AC
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4.38 Biprog KH
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5. Translation

5.1 Bipiog A

About these matters the things that have been spoken suffice. It is essential that these things must be
considered in order and not cursorily, but what, concerning the confusion of tongues, is the study. For this is
what it says: And there was in all the earth, one language, and one tongue to everyone. Now it happened that
in their movement form the east they found a plain in the land called Shinar and they dwelt there. And men
said to their neighbours, come, let us make bricks, and bake them with fire, and they had brick to stone and
asphalt as clay. They said, ‘Come hither, let us build with them a city and a tower, whose head will be up to
heaven, and let us make a name for ourselves for broadcasting upon the face of all the earth.” The Lord came
down to see the city and the tower which the sons of man had built. The Lord said, ‘Behold, there is one
nation and one tongue of all; the have begun to do this and now whatever they desire to do they will not
abandon; come let us go down and there confuse their langauge, in order that each my not hear the voice of
his neighbour. And the Lord scattered them from there upon the face of the whole earth; then they ceased
from building the city and the tower. Beacause of this the name of the place was called confusion because
there the Lord confused the language of the whole earth, and from there the Lord scattered them upon the
face of the whole earth.

5.2 BifrogB
2 Those who are unable to bear the condition and rights of citizenship always attend to the fault and
accusation of the laws; to these and to those like them as their approach to ungodliness, the impious,

5.3 BiprogI

6

5.4 BifrogA

9

5.5 BiprocE

14

5.6 Bipirog C

16

5.7 BiphrogZ

21

5.8 BifrocH

26
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5.9 Biproc©®
5.10 Biprog I
5.11 Biprog IA
5.12 Biprog IB
5.13 Biprog IT
5.14 Biprog IA
5.15 Biprog IE
5.16 Bipiog IC
5.17 Bipirog 1Z
5.18 Biprog IH
5.19 Biprog 1O
5.20 Biprog K
5.21 Biprog KA
5.22 Biprog KB
5.23 Bifrog KI'
5.24 Biprog KA
5.25 Biprog KE
5.26 Biprog KC
5.27 Bifrog KZ
5.28 Bifrog KH
5.29 Biprog KO
5.30 Biprog A
5.31 Bifrog AA
5.32 Bifrog AB
5.33 Biprog AT’
5.34 Biprog AA
5.35 Biprog AE
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5.36 Biprog AC
5.37 Biprog AZ
5.38 Birog AH

94



6. Commentary

6.1 Biproc A
6.2 Biproc B
6.3 BipiocT
6.4 Bipioc A
6.5 BipiocE
6.6 Bipioc C
6.7 BipiocZ
6.8 Bipioc H
6.9 Biplog @
6.10 Biprog I
6.11 Biprog IA
6.12 Bifrog IB
6.13 Bifrog IT’
6.14 Bifrog IA
6.15 Biprog IE
6.16 Bipiocg IC
6.17 Bipiog 1Z
6.18 Bipioc IH
6.19 Bipioc 10
6.20 Biprog K
6.21 Biproc KA
6.22 Bifroc KB
6.23 Bifrog KI'
6.24 Bifroc KA
6.25 Bifrog KE
6.26 Bifrog KC

95



6.27 Biploc KZ
6.28 Bipioc KH
6.29 Bipioc KO
6.30 Biprog A

6.31 Bipfrog AA
6.32 Bifrog AB
6.33 Biffrog AT
6.34 Bifrog AA
6.35 Bifrog AE
6.36 Bifrog AC
6.37 Biprog AZ
6.38 Bipioc AH

96



97



7.

7.1
7.2
7.3

7.4
7.5

Critical Notes
Bipiog A
Bipioc B

BiprogI'

Bipiog A
Bipiog E

14

APIALOVEIKMG <TOEVOUEVOL>

tapevopevot has been added by Cohn & Wendland

7.6

Bipiog €

19

<EV>OLUTAOUEVOG

The codices read diutdpevog, €v has been added by Mangey.

20

TNV <TOV> €K TPOVOiag

t@®v has been added by Mangey.

7.7

Biprog Z

23

ovuporov has been added by Mangey, with onueiov as an alternative
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8. Vocabulary Greek - English

Words marked with an asterisk (*) are worth learning
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9. Vocabulary of Names
There are many names, both of people and places, that occur in these letters and these are listed here.

Name Significance References
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